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Ponedeljak, 2. septembar 2024.
[Javna sednica]

[OptuzZzeni ulaze u sudnicu]

--— Po pocetku zasedanja u 9:00h

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Molim da se najavi
predmet.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Dobro jutro, &asni sude. Ovo
je predmet KSC-BC-2020-06, specijalizovani tuzilac protiv
Hashima Thacg¢ija, Kadrija Veselija, Rexhepa Selimija i Jakupa
Krasnigija. Hvala, cCasni sude.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Hvala vama.

Napominjem da su svi optuZeni danas prisutni u sudnici.

Danas ¢emo pocCeti sasluSanje iskaza svedoka tuzilastva
W04735.

Pre nego 3to poc¢nemo, moramo da reS$imo najpre dva
preliminarna pitanja. Jedno od tih pitanja moZemo da resimo
bez prisustva svedoka. Pre svega, panel napominje da je
zastupnik zZrtava u podnesku F02470 obavestio panel o svojoj
nameri da ispituje svedoka W04735. U podnesku F02485, odbrana
je iznela prigovor na to da zastupnik Zrtava ispituje svedoka.
Zastupnik Zrtava podneo je repliku na prigovore koje je
ulozila odbrana u podnesku F02492.

Panel ¢e odloziti svoju odluku o ovom pitanju, dok
tuzilastvo ne zavrsSi glavno ispitivanje svedoka.

Sto se ti&e drugog pitanja koje treba da redimo, time

KSC-BC-2020-06 2. septembar 2024.
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¢emo se pozabaviti u prisustvu svedoka

Stoga, molim da predemo na poluzatvorenu sednicu, a da se
svedok uvede u sudnicu.

G. MISETIC: [Prevod] g. Predsedavajuéi.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Izvolite.

G. MISETIC: [Prevod] Zelim samo da razjasnim nad stav,
imajué¢i u vidu kratki prikaz razmene u podnescima. Mislim da
smo u naSoj najavi saopstili da bismo mogli da uloZimo
prigovor i da zadrZavamo pravo da uloZimo prigovor, ali mi za
sada ne ulazemo formalni prigovor, bar $to se tice Thagijeve
odbrane.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Hvala &to ste to
razjasnili.

[Poluzatvorena sednica]

[Tekst sa poluzatvorene sednice izbrisan]

KSC-BC-2020-06 2. septembar 2024.
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[Tekst sa poluzatvorene sednice izbrisan]

[Javna sednical]

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Casni sude, sada smo na javnoj

sednici.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] [nije ukljucio

mikrofon]

G. TULLY: [Prevod] Casni sude, ne Zelim da iznosim dugu
argumentaciju, samo vas -- Zelim da kaZem da u stavu 10, 25,
27 1 31, beleSke sa pripremnog razgovora 1 -- beleske sa

pripremnog razgovora 1 se obraduju pitanja koja ne spadaju u
predvidene teme, odn. u razjasSnjenja izjava datih po pravilu
154. U pitanju su novi elementi iskaza 1 nije primereno da se

nalaze u tom dokumentu. Hvala.

G. MISETIC: [Prevod] Casni sude, i ja imam jedno povezano

KSC-BC-2020-06 2. septembar 2024.
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pitanje. Skrenuli smo paZnju panelu na to pitanje jutros putem
email-a. Na$ stav glasi da nije trebalo da postoji stav 40 u
beledci sa pripremnog razgovora 2 1 da ne treba postavljati
pitanja u vezi sa informacijama iz tog odlomka, zato Sto nismo
imali priliku da sa naSim -- da se sa naSim branjenikom
posavetujemo o navodima iz stava 40. U odgovoru smo dobili
mail [kao Sto je prevedeno] tuzilaStva, da oni nemaju nameru
da ispituju svedoka u vezi sa tim temama S$to i1 nama odgovara.
Pretpostavljam da ni zastupnik Zrtava nec¢e ispitivati o tim
temema. Ako je to sluc¢aj, onda nemamo nikakvih problema, ali
sam Zeleo ovo da izjavim radi zapisnika.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Zastupnice Zrtava,
imate 1i nameru da postavljate pitanje na teme obradene u tom
stavu?

GPA RADZIEJOWSKA: [Prevod] [nije ukljuc¢ila mikrofon]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Hvala lepo. Mislim
da je to pitanje sada redeno.

Sto se ti&e ovih ostalih prigovora, oni se odbijaju.
Nastavljamo sa radom.

Svedoc¢e, molim vas da sada date svecanu izjavu koju vam
je dostavio sudski posluzitelj. Molim vas, ustanite. Mozete da
pogledate tekst izjave i da ga procitate naglas.

SVEDOK: [Prevod] Sveclana izjava u skladu sa pravilom
141 (2): svestan znacaja svog svedoclenja 1 svoje zakonske

obaveze, svecano izjavljujem da ¢u govoriti istinu, celu

KSC-BC-2020-06 2. septembar 2024.
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Proceduralna pitanja

istinu i samo istinu i da neéu prec¢utati nista od svojih
saznanja.

SVEDOK: IMER IMERT

[Svedok odgovara posredstvom prevodiocal]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Hvala vam, svedode.
Izvolite, sedite.

Svedoc¢e, sada ¢emo zapocCeti saslusSanje vaSeg iskaza.
O¢ekujemo da ¢e vasd iskaz trajati priblizZno dva dana. Kao Sto
znate, najpre ¢e vas ispitivaliti [sic] tuzilastvo, zatim
zastupnik Zrtava, a kada oni zavrSe 1 odbrana ima pravo da nas
ispituje. Moguée Jje da ¢e vas ispitivati i ¢lanovi panela.

Tuzilastvo procenjuje da ¢e im biti potrebno sat i po
vremena za vasSe ispitivanje, zastupnik Zrtava ocekuje da ¢e mu
za ispitivanje biti potrebno 15 minuta. Odbrana procenjuje da
¢e joj biti potrebno sedam i po sati. Panel se nada da ¢e sve
strane razborito upotrebiti vreme koje im je dodeljeno. Panel
moze da odobri i dodatna pitanja, ukoliko se za to steknu
odgovarajuc¢i uslovi.

Svedoc¢e, molim vas da poku3avate da na pitanja odgovarate
kratko i jasno. Ukoliko ne razumete neko pitanje, zamolite
advokata da vam pitanje ponovi, ili recite da niste shvatili
pitanje, pa ¢e vam to biti razjasnjeno. Takode, pokusSajte da
navedete da na osnovu Cega imate saznanja o Cinjenicama i
okolnostima o kojima ste ispitivani.

U sluc¢aju da tuzilastvo od vas trazi da potvrdite

KSC-BC-2020-06 2. septembar 2024.
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odredene ispravke koje ste uneli u svoje razive [sic] --
ranije izjave, podsec¢amo vas da potvrdite radi zapisnika da je
pismena izjava uz odgovarajucle ispravke, tacan odraz vase
izjave.

Takode vas molimo da govorite u mikrofon i da sacekate
pet sekundi pre nego 3to odgovorite na postavlijeno pitanje,
kao i1 da govorite polako, kako bi usmeni prevodioci stigli sve
da prevedu.

Tokom narednih dana dok budete svedoc¢ili u ovoj sudnici,
nemate pravo ni sa kim da razgovarate o sadrZzini svog
svedoc¢enja izvan sudnice. Ukoliko vas bilo ko bude izvan ove
sudnice bude ispitivao o sadrZzini vaSeg iskaza, molim vas da
nam to stavite do znanja.

Molim vas da prestanete da govorite ako vas zamolim da to
uc¢inite i ukoliko vidite da sam podigao ruku uvis. To znaci da
je neophodno da vam dam odredene instrukcije.

Ukoliko vam je potrebna pauza, stavite nam to do znanja,
pa ¢emo pokusati da vam izademo u susret.

Sada ¢emo zapoceti sa ispitivanjem tuzilasStva. Zastupnici
tuzilastva sede sa vaSe leve strane, posvetite im molim vas
duzZnu paznju.

Gospodo tuzioce, izvolite, moZete da poclnete.

GbA IODICE: [Prevod] Hvala, casni sude.

Ispituje gda Iodice:

P. Dobro jutro, svedoce.

KSC-BC-2020-06 2. septembar 2024.
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0. Dobro jutro.
P. Ja se zovem Vega Iodice i danas ¢u vas ispitivati u ime
tuzilastva. Kao Sto smo vam to objasnili tokom naseg
prethodnog sastanka, ja vas nec¢u ispitivati o svakom
relevantnom pitanju u vezi sa kojim vi mozda imate saznanja,
zato Sto je mogucé¢e da vasSe ranije izjave, pismene izjave,
prihvatimo u dokaze, medutim, da bi to bilo mogucée, neophodno
je da najpre obavimo jedan broj proceduralnih koraka.

No pre svega, moramo najpre da utvrdimo vas identitet.

Kako se zovete i prezivate?

0. Imer Ymeri.

P. Recite nam datum svog rodenija.

0. 18. februar 1950. godine.

P. Gde ste rodeni?

0. U Vojniku.

P. Sta ste po drZavljanstvu [kao &to je prevedeno]?

0. Ja sam Albanac sa Kosova.

P. Hvala. Gospodine, vi ste i ranije ved¢ davali izjave,

izmedu ostalog pred kosovskim sudovima i1 tokom pripreme za ovo
svedocenje, omoguc¢eno vam je da pregledate svoje ranije
izjave. Danas ¢emo traziti da se te izjave prihvate u dokaze.
GPA IODICE: [Prevod] Molim da se na ekranu predoci
dokument sa oznakom ERN SITF00013369 do 13477, RED3. Potrebna
nam Jje stranica 1 na engleskom, a stranica 71 na albanskom.

P. Svedoce, da 1li se sec¢ate da ste dali izjavu tokom istrage

KSC-BC-2020-06 2. septembar 2024.



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

KSC-OFFICIAL PUBLIC

Specijalizovana vec¢a Kosova - Osnovni Sud

Svedok: Imer Imeri (Javna sednica) Strana 11
Ispituje gda Iodice

vodene protiv Sabita Gecija i drugih?
0. Da.

GPA IODICE: [Prevod] Molim da pogledamo stranicu 35 u
veriji na engleskom, govorim o PDF verziji dokumenta.
P. Svedoc¢e, da 1li ovde vidimo vas potpis?
0. Da.

GPA IODICE: [Prevod] Molim da se sada predoci dokument sa
ERN brojem SITF00016611 do 16704 RED3.
P. Svedoc¢e, da li se secate da ste svedoc¢ili tokom dva dana
u maju 2011, a na sudenju Sabitu Geciju, Rizi Aliji i drugima?
0. Da.
P. Hvala.

GPA IODICE: [Prevod] molim da se sada predoc¢i dokument sa
oznakom SPOE00014585 do 1469 RED3.
P. Gospodine, da 1li se sec¢ate da ste dali iskaz na sudenju
Xhemshitu Krasnigiju 2016. godine?
0. Da.
P. Hvala. Da 1li se sec¢ate da ste sve te izjave procitali
proSle nedelje na svom maternjem jeziku?
0. Da.
P. Da 1li se sec¢ate, da ste imali prilike da unesete
razjasnjenja 1 ispravke u te svoje ranije izjave?
0. Da.
P. Da 1i se sec¢ate da su te ispravke zabeleZene u jednoj

beledci, koja vam je zatim proc¢itana naglas?

KSC-BC-2020-06 2. septembar 2024.
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0. Da.

P. Da 1li potvrdujete da na osnovu teksta beleske koji vam je
pro¢itan, tu su sve ispravke 1 razjasnjenja koje ste uneli
navedeni tac¢no i sveobuhvatno?

0. Da.

P. Imaju¢i u vidu sva razjasSnjenja i ispravke koje ste uneli
proSle nedelje. Da 1li su informacije sadrZane u vasSim izjavama
tac¢ne i istinite, koliko je vama poznato i po vasem uverenju?
0. Sto odsto. Sve sto sam rekao je sto posto tacno.

P. A, ako bi vam danas bila postavljena ista pitanja u vezi
sa istim dogadajima, da 1i bi i va3i odgovori glasili isto?

0. Kako da ne. Odgovorio bih isto.

P. Hvala.

GPA IODICE: [Prevod] Casni sude, budué¢i da smo ispunili
uslove iz pravila 154 pravilnika, a u skladu sa odlukom
F02489, stavovi 49(c) i (d), zelelil bismo sada da trazimo da
se prihvati u dokaze izjava data pred Specijalnim sudom
Kosova, koja nosi oznaku SITF00013369 do 13403, RED3, kao i
prevod na albanski te izjave koji nosi oznaku SITF00013439 do
13477 RED3. Zatim, zapisnik sa sudenja odrZanog 4. maja 2011,
sa oznakom SITF00016611 do 16704, RED3, zatim zapisnik od 5.
maja, sa oznakom SITF00016493 do 19533, RED3, kao i verzija na
albanskom sa oznakom SITF00016534 do 16575 RED3. Zatim,
zapisnik sa sudenja odrZzanog 2016, oznaka SPOE00014585 do

14639, RED3 1 bele8ka sa pripremnog razgovora 1 sa oznakom

KSC-BC-2020-06 2. septembar 2024.
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122484 do 122 -- [ispravka prevodioca] 122489 i najzad, jedan
pridruZeni dokazni predlog sa oznakom SITF00431126 do
SITF004311440. A niz ERN brojeva glasi SITF00431126 do 43116l
RED.

G. MISETIC: [Prevod] Nezavisno -- odn. mimo prigovora
koje smo vec¢ izneli, odgovarajuc¢i na zahtev tuzilastva po
pravilu 154 pravilnika, mi nemamo dodatnih prigovora.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Hvala.

Ima 1li joS neko kakvih prigovora? Nema drugih prigovora.
Prihvata se u spis dokument sa oznakom SITF00013369 do 13403,
RED3.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Casni sude, koliko sam Jja
shvatio, traZe se samo stra -- traZe se prihvatanje u dokaze
iskljucivo stranica SITF00013369 do SITF00013403 u verziji na
engleskom i1 odgovarajule stranice u verziji na albanskom.

GPA IODICE: [Prevod] Tako je.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] U tom slu&aju, to ¢e biti
dokazni predmet P01584 'poverljivo'. Hvala, c¢asni sude.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] A sada molim da se
prihvati u dokaze SITF00016611 do 16704 u verziji na engleskom
i albanskom, RED3.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] To ¢e biti dokazni predmet
P01585 'poverljivo'. Hvala.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] SPOE00014585 do

14639 RED3 u verziji na engleskom i albanskom se prihvata u

KSC-BC-2020-06 2. septembar 2024.
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spis.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] To ¢e biti dokazni predmet
P01586 'poverljivo'.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] I beleSka sa
pripremnog razgovora 12248 do 122489 se prihvata u spis.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Mislim da postoji jo3 jedna
izjava ako se ne varam, sa oznakom SPOE00014585 do 00014639
RED3.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] [nije ukljucio
mikrofon]

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Casni sude, P01586 ERN broj
glasi SITF00014693 do 00 [prevodilac nije c¢uo broj], takode
odgovarajuc¢a verzija na albanskom. A sledec¢a izjava nosi
oznaku SPOE00014585 do 00014639 RED3 i ako ¢emo da dodelimo
tome broj dokaznog predmeta, to ¢e onda biti dokazni predmet
P01587.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] [nije ukljucio

mikrofon] To moZda nisu brojevi koje ste vi izvorno proc¢itali.

GPA IODICE: [Prevod] Izvinjavam se ako sam ja pogresSila.
Meni je bila namera da takode trazim da se u dokaze prihvati
zapisnik sa sudenja 2016. Sa oznakama SPOE00014585 do 14639.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Da, to Jje

prihvac¢eno u spis, ali koji ¢e biti broj dokaznog predmeta?

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Casni sude, to ¢e biti dokazni

predmet P01587.

KSC-BC-2020-06 2. septembar 2024.
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PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] U redu. A, $to se
tic¢e beleSke sa pripremnog razgovora sa brojevima 12284 do
122489.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Bele3ka sa pripremnog
razgovora koja nosi brojeve 122484 do 122489, dobic¢e broj
dokaznog predmeta P01588. Hvala.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] I molim sada da se
prihvati u dokaze i1 pridruZeni dokazni predlog sa oznakama
koje su procitane.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Hvala, ¢asni sude. U tom
slucaju dokument sa oznakom SITF00431126 do 00431161 RED, a
naroc¢ito stranice SITF00431126 do SITF00431140 dobic¢e broj
dokaznog predmeta P01589. Hvala, casni sude.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] 1589. U redu.
Hvala.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Tako je. Izvinjavam se.
Ponoviéu broj dokaznog predmeta, P01589. Hvala, cCasni sude.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] U redu. Hvala vama.

Izvolite, gdo tuZioce.

GbA IODICE: [Prevod] Sada ¢u proc¢itati sazetak iskaza
svedoka.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Izvolite.

GPA IODICE: [Prevod] Svedok 4735 je Albanac sa Kosova
koga su oteli u Albaniji maskirani vojnici OVK zato Sto je

podrzZzavao Ibrahima Rugovu i1 LDK i1 bio je zatolen u vojnoj

KSC-BC-2020-06 2. septembar 2024.
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kasarni OVK u Albaniji, gde su ga tukli pripadnici OVK. On Jje
bio zato¢en zajedno sa drugim licima u lo3im sanitarnim
uslovima i bio je ocCevidac zlostavljanja drugih zatocenika.

Sredinom juna 1999, svedok 4735 prebacen je u Prizren,
gde je nekoliko dana bio zato¢en zajedno sa drugima,
ukljucujuc¢i muskarcima srpske i romske nacionalnosti, a nakon
toga su ga pustili pripadnici OVK, koji su ga upozorili da
nikom ne sme da kaZe da je bio zatocen.

P. G. Imeri, imam jo3 nekoliko dodatnih pitanja za vas.
0. Slusam.

GbA IODICE: [Prevod] Molim da sudski sluZbenik prikaZzZe
dokument sa oznakom 060639 do 060649 RED. Molim da pogledamo
stranu 3 u PDF verziji koja na kraju ima cifre 461. Molim da
se ovaj dokaz ukloni sa ekrana.

Dokument koji mene interesuje, na kraju ima oznaku RED.
Redigovano.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Casni sude, &ini se da u
spisku dokaznih predloga nije verzija RED.

GbA IODICE: [Prevod] U redu. Da 1li sudski sluZbenik moze
da zumira fotografiju i da ne prikaZe tekst koji se vidi pri
vrhu fotografije? Hvala.

P. Gospodine, da 1i prepoznajete ovo mesto?
0. Da. Prepoznajem. Ja sam bio zatoc¢en na toj lokaciji od
12. aprila 1999, do 22. ili 20. juna 1999.

P. Hvala. MozZete 1li nam rec¢i kako se zove ovo mesto?

KSC-BC-2020-06 2. septembar 2024.
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0. To mesto se zove Cahan u Krumi.

P. U kojoj od ovih zgrada ste bili zatvoreni?

0. To je zgrada gde imamo vrata i1 zatim su ulazna vrata
pored, iznad ulaznih vrata je pre -- prozor, prostorija gde

sam bio zatocen.
P. Samo trenutak.

GPA IODICE: [Prevod] Zamolicu svedoka da unese oznake na
fotografiji, no za sada me interesuje samo u kojoj ste zgradi.

Vidimo tri zgrade na ovoj slici.

P. Molim da upisete broj 1 iznad zgrade u kojoj ste bili
zatoceni.

0. Ovde.

P. Molim da unesete, ucrtate strelicu i upisSete broj 1 iznad

prozora koji ste oznacili.

0. Ja sam bio zatoCen u toj prostariji [kao Sto je
prevedeno] od 12. aprila do 22. juna. To ¢u oznaciti brojem 1.
P. Hvala. Da 1li se selate Sta je bilo u maloj zgradi koja je
sa desne strane u odnosu na ovu zgradu koja ima prizemlje 1
jedan sprat?

0. Da. Tu je bila kuhinja.

P. Molim da upisete broj 2 pored zgrade za koju kazete da je
tu bila kuhinja.

0. [Obelezava]

P. Hvala. Da 1li znate 3ta je bilo u zgradi sa leve strane

pored ove zgrade koja je na dva nivoa?

KSC-BC-2020-06 2. septembar 2024.
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0. Zgrada s leve strane je bila magacin gde je bila vojna
oprema, odec¢a i tu je takode bila jedna prostorija gde su bili
zatvorenici. Tu su bila Cetiri oficira koji su nekada bili
oficiri jugoslovenske vojske, koji su dosli u Albaniju kako bi

pristupili u redove OVK.

P. Molim da upi3ete broj 3 pored te zgrade.
0. [ObeleZaval
P. Hvala. U izjavi kaZete da je toalet bio napolju. To Jje u

P1584, na stranici koja se zavrSava sa ciframa 13381. Da 1i

mozete na fotografiji da nam pokaZete gde se nalazio toalet.

0. Da.

P. Molim da -- molim da upiSete broj 4 pored drveca gde Jje
bio WC.

0. [ObelezZzaval

P. Hvala.

[Konsultacije panela 1 sudskog sluZbenika]

GbA IODICE: [Prevod] Ima joS nekih stranica koje bih
zelela da pokazem, ali najpre zelim da se ovo usvoji u dokaze.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Svedok Z?eli nedto
da kaZe.

Izvolite, svedoce.

SVEDOK: [Prevod] Da, &asni sude. Zelim da se obratim svom
narodu i kaZem da ja nisam ovde doSao kako bih govorio protiwv
OVK. Ja sam pristupio u redove OVK zajedno sa sedam ¢lanova

svoje porodice. OVK je potekla iz naroda Kosova, 1 ceo narod

KSC-BC-2020-06 2. septembar 2024.
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Kosova je bio OVK.

NazZalost, do -- neki pojedinci su uc¢inili odredene stvari
zbog kojih sam ja danas ovde.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Mi Zelimo da vi
moZzete da date iskaz onako kako Zelite, ali sacekajte da wvam
tuzilac postavi najpre pitanja. MoZda ¢e u tim pitanjima biti
re¢i upravo o tome o Cemu Zelite sad da govorite.

GbA IODICE: [Prevod] Hvara [sic] —-- hvala.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Ukoliko budete
zeleli da ne3to kazete kasnije, dopustic¢emo wvam.

SVEDOK: [Prevod] Hvala.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Izvolite, gdo
tuzZzioce.

GPA IODICE: [Prevod] Hvala.

Molim da se ovo usvoji u dokaze, ali bih htela da svedok
oznac¢i i neke druge fotografije, tako da bi trebalo moZda da
se dodeli broj ovom -- ovo]j fotografiji.

Dakle, htela bih da vidimo i neke druge strane gde ce
svedok uneti oznake, ali najpre molim da se ovo usvoji u
dokaze.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] U redu, ima 1i
prigovora?

G. MISETIC: [Prevod] Ne.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Nema prigovora.

Dokument sa ERN oznakom 0603639 do 060649, RED2, to je strana

KSC-BC-2020-06 2. septembar 2024.
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3, je 1li tako?

GPA IODICE: [Prevod] Da, strana 3. ERN oznaka je 060641.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] 060641 je strana
koja se usvaja u dokaze.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] To ¢e biti dokaz P01590,
trenutno oznaceno kao 'poverljivo'.

GPA IODICE: [Prevod] Ako je to samo ova fotografija, onda
moze biti oznac¢eno kao 'javno'.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Molim da se izmeni
stepen tajnosti u 'javno'.

Gdo tuzioce, kad veé¢ govorimo o stepenu tajnosti, Sta je
sa Cetiri preostale izjave koje su usvojene?

GPA IODICE: [Prevod] Izjave treba da zadrZe stepen
tajnosti 'poverljivo', zbog zastite svedoka.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] U redu.

GPA IODICE: [Prevod] Molim da pogledamo 5. stranu u PDF
verziji. Molim da se zumira fotografija kako se ne bi video
tekst pri vrhu. Molim da se prikaZe fotografija pri dnu, kako

bismo videli zgradu u celosti. Odlicno.

P. Svedoc¢e, da 1li je to ista ona zgrada?
0. Jeste. To je ta ista zgrada.
P. Molim da nam oznac¢ite, odn. zaokruzite glavni ulaz u

zgradu 1 da pored ulaza upisete broj 1.
0. [ObeleZaval

P. Hvala. Molim da upisetete broj 2 pored prozora prostorije

KSC-BC-2020-06 2. septembar 2024.
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u kojoj ste bili zatoceni.

0. [Obelezava]

P. Hvala. A, desno od glavnog ulaza, vidimo jedna vrata. Ko
je tu boravio?

0. Tu su bile neke devojke koje su doSle iz Svajcarske, kako
bi pruZile negu ranjenima koji su tu boravili.

P. Hvala. Kako to da znate da su tu bile devojke?

0. Iz prostorije u kojoj sam bio, mogao sam da vidim kako

dolaze i odlaze.

P. Da 1i ste culi kako razgovaraju?

0. Da.

P. Da 1i ste -- Sta ste ¢uli da su rekle?

0. Cuo sam da je jedna od njih bila vrlo uzmenirena. Upravo

se bila vratila sa fronta i psovala ih je. Rekla je, da 1li smo
mi dosli ovde kako bismo pomogli svojoj brac¢i, ili kako bi nas
zlostavljali kad idemo da obavimo nasS posao.

P. Hvala. Da 1i ste primetili da su one slobodno mogle tu da

se krec¢u?

0. Ulazile su 1 izlazile. Bile su tu u blizini, nisu iSle
dalije.
P. Hvala.

GPA IODICE: [Prevod] Casni sude, molim da se ovo usvoji.
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Da 1li ima
prigovora?

G. MISETIC: [Prevod] Nema.

KSC-BC-2020-06 2. septembar 2024.
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G. TULLY: [Prevod] Nema.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Ovo je 5. strana iz
istog onog dokumenta, Jje 1i tako?

GPA IODICE: [Prevod] Da. I konkretna ERN oznaka je
060643.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] 060643 se usvaja.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] I bié¢e dodeljen prethodno veé
usvojenom dokazu koji ima broj P01950, stepen tajnosti
'javno'.

GbA IODICE: [Prevod] Molim da se sada prikaZe dokument sa
ERN oznakom 065573 do 065702.

GbA S. ALAGENDRA: [Prevod] Molim samo nesto da se
razjasni. Da 1li je dokaz -- broj dokaznog predmeta 1590 ili
19507

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Izvinjavam se,
1590.

GPA IODICE: [Prevod] Molim da pogledamo 3. stranicu u PDF
verziji koja ima oznaku 065575. Hvala.

P. G. Imeri, da 1li prepoznajete ove zgrade?
0. Da, prepoznajem. To su -- to je ta ista zgrada.

GPA IODICE: [Prevod] Molim da sada pogledamo 8. stranicu
u PDF verziji koja ima oznaku 065580. Molim da se druga
fotografija na ovo]j strani koja je pri dnu prikazZe.

P. Svedoc¢e, da 1li prepoznajete ovu prostoriju?

0. Da. Kada su me tu odveli prve noc¢i, odveli su me bas u tu

KSC-BC-2020-06 2. septembar 2024.
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prostoriju.

P. A, 3ta se desilo u toj prostoriji?

0. Najpre su mi govorili o predsedniku Ibrahimu Rugovi i
takode mi je receno da moramo da odustanemo od njega i onda su
pocCeli sa premlad¢ivanjem.

P. Ko vas je tukao u ovoj sobi?

0. Sabit me je dvaput oSamario, a onda me je udario sa
jednom Stakom i potom sa krac¢om drvenom palicom. Komandant
Hoxha me je udario u glavu.

P. Molim da nam kaZete kako se zove Sabit?

0. Sabit Geci.

PREVODILAC: [Prevod] Prevodilac napominje da Jje pravo ime
komandanta Hoxhe, Riza Alija i da je svedok rekao da je bio
prekriven krvlju -- poli -- obliven krvliju.

GPA TIODICE: [Prevod] Hvala.

Molim da sada pogledamo 9. stranicu u PDF verziji, to je
065581. Pogledajmo samo stranicu koja se vidi pri vrhu i1 molim

da se ne prikazZe tekst.

P. Svedoc¢e, da l1li prepoznajete ovo mesto?

0. Da. Ovo su stepenice koje vode ka sobi u kojoj su me
drzali.

P. Da 11 je ta prostorija sa desne strane u odnosu na

otvorena vrata ili su to druga vrata koja su napred s prednije
strane?

0. To su vrata koja su -- koja se -- koja se vide spreda.

KSC-BC-2020-06 2. septembar 2024.
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P. Dobro.

GPA IODICE: [Prevod] Pogledajmo sada 10 stranicu, ERN je
065582 1 molim da se prikaze fotografija -- fotografija koja
je pri vrhu.

P. Svedoc¢e, da 1li prepoznajete ovu prostoriju?

0. Da. To je ta ista soba, gde je ta duZa sofa, ali
fotografija je snimljena iz drugog ugla. Sabit je u tom
trenutku trazio da se upali -- zapali vatra u Pe¢i zato sSto je
bilo hladno.

P. Pretpostavljam da vi govorite o prostoriji koja Jje u
prizemlju gde su nas prve no¢i pretukli. Je 1i tako?

0. Da.

P. Molim da se ove strane usvoje u dokaze.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Da 1li ima
prigovora?

G. MISETIC: [Prevod] Nema.

G. TULLY: [Prevod] Nema.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Sve &etiri ili samo
ova poslednja®?

GPA IODICE: [Prevod] Ne. Sve Cetiri, cCasni sude. I jedna
strana iz ovog dokaza je vel¢ usvojena kao P85. Ona ima ERN
oznaku 065597, tako da bi mozda ove strane mogle da se dodaju
tom dokazu 1 on takode moZe biti oznacen kao javni dokaz.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] 065580 se usvaja.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Casni sude, &etiri ponudene

KSC-BC-2020-06 2. septembar 2024.
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Strana 25

stranice, to su 065575, 065580, 065581 i 065582 ¢e se dodati

dokazu P85, stepen tajnosti 'javno'.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH:

[Prevod]

U redu. To je

zapravo ukupno pet fotografija. One su usvojene u dokaze i

dobili su broj.

GPA IODICE: [Prevod] Hvala.

Molim da sudski sluzbenik sada prikaze SITF00014681 do

14684. U verziji na engleskom, to je na prvoj strani, a u

verziji na albanskom to je strana 24. Molim da u verziji na

albanskom pogledamo 3. stranu. Hvala.

Tako,

odlic¢no. Hvala.

P. G. Imeri, da 1li mozete da procitate brojeve imena pored

brojeva 1, 2 i 4. Ako ne moZete,

0. Ne mogu da ih procitam.

mogu ja da ih procitam.

P. Pod brojem 1 je ime Riza Imer Alija,

pod 2, je Sali Rehxepi, otac Miftar,

ime oca Ahmet.

0. Da.

a pod bra [sic] --

a pod 4 je Shaban Hoti,

P. Da 1li se secate da ste videli ova tri vojnika OVK u

cahanu kada ste tamo bili zatoceni?

0. Da. Naravno. Riza Alija, komandant Hoxha,

koji je prevashodno tukao.

P. Hvala.

je bio covek

GPA IODICE: [Prevod] Hvala. Molim da se ovaj spisak

vojnika usvoji u dokaze.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH:

KSC-BC-2020-06
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Ima 1i prigovora?
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G. MISETIC: [Prevod] Nema.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Buduéi da nema
prigovora, SITF00014681 do 00014684 na engleskom i albanskom
se usvajaju.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] To ¢e biti P01591, trenutno
oznaceno kao taj —-- poverljiv dokument.

GPA IODICE: [Prevod] MozZe biti javni dokaz.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Molim da se izmeni
stepen tajnosti u 'javno'.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Hvala, ¢&asni sude.

GPA TIODICE: [Prevod]

P. Gospodine, imam joS svega nekoliko pitanja u vezi sa
Cahanom, ali vas molim da ne pominjete imena lica koja su bila
zatoCena zajedno sa vama.

U svojo]j izjavi, vi kazete da je u nekom trenutku bilo
¢ak i 17 zatoCenika i da su neki od njih bili pripadnici FARK-
a i vi ste govorili o jednom pripadniku FARK-a iz PreSeva u
svojoj izjavi.

GPA IODICE: [Prevod] I to je u P01584 na stranicama 382 i
383. Pored pripadnika FARK-a iz Pre3eva, da l1li je bilo nekih
pripadnika FARK-a koji su bili zatoceni u Cahanu?

0. Ja sam bio tamo i1 sa mnom je bilo zatoc¢enih lica. Oni su
bili ¢lanovi LDK.
P. Da, ali sada bih Zelela da govorimo o ljudima koji su

bili zatoc¢eni zajedno sa vama, a koji su bili vojnici. Vi ste

KSC-BC-2020-06 2. septembar 2024.
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pomenuli one iz PreSeva, ali vas pitam, pored tih pripadnika
FARK-a iz PreSeva, da 1li je bilo drugih pripadnika FARK-a?

0. [BRISANO]

[BRISANO] .Bio je jedan iz Sipkovice iz Makedonije i bilo ih je
joS petorica ili 3estorica iz PreSeva, koji su tu dosli da
pristupe u redove vojske FARK-a, oni su zarobljeni i dovedeni

u zatvoru u kom sam ja bio.

P. Da 1i se sec¢ate vojnika koji je bio ranjen-?

0. Da, vrlo dobro. I jos uvek mi ga je Zao i dan-danas.

P. MoZete 1i sudijama rec¢i ko je on?

0. Nazalost se ne selam njegovog imena, ne znam njegovo ime,

medutim, on je bio pripadnik FARK-a, koji je dosao iz Engleske
da se bori. Imao je 23 godine. Cuo je da je njegova porodica
dosla u Tiranu i hteo je da ih poseti tamo. A, oni koji su u -
- kontrolisali FARK u tom trenutku tamo su ga uhvatili na putu
ka tamo, on je odbio da poslusa njihovo naredenje i oni su ga
pogodili iz vatrenog oruZja, imao je jednu pov —-- ranu U na
ramenu i1 predat je komandantu Hoxhi Rizi Aliju.

I doveden je u nasdu prostoriju u pono¢ ili u dva ujutru,
a Riza Alija je rekao ko god mu ustupi mesto, tedko ¢e biti
pretucden, ja nisam mogao to da podnesem, tako da sam ga doveo
bliZe k sebi, mestu gde sam spavao.

Mladi¢ je bio vrlo uzrujan, bio je ranjen i sledec¢eg dana
je Cak odbio da jede. Rekao sam mu "sluSaj, morad$ ta jedes,

zato Sto ¢emo jednog dana otié¢i odavde." I onda sam trazio da

KSC-BC-2020-06 2. septembar 2024.
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razgovaram sa Hakijem Drenicom, on nije bio tu, ali Sali
Berisha jeste. Ja sam ga pitao vodi tog -- odn. zatraZio od
njega da odvede mladic¢a doktoru.

Oni su ga odveli doktoru, previli su mu ranu i neko Jje
rekao "pokusaj da razgovaras$s s njim, jer nece da kaze Sta mu
se tacdno desilo"™ i1 onda su bili blaZi prema njemu i on Jje
mogao da hoda u blizini zgrade i ponekad je razgovarao sa mnom
kroz prozor. Ali, ne znam gde su ga kasnije odveli.

P. U redu. KaZete ti koji su ga ranili, su kontrolisali
takode i FARK. Iz koje su grupe, organizacije i1li vojske bili
ti koji su ga ranili?

0. Zao mi je 8to to sada moram da kaZem, ali u to vreme
sude¢i po rec¢ima tog mladic¢a, to su bili &lanovi OVK,
pripadnici OVK koji su takode preuzeli kontrolu i nad FARK-om
tamo. Oni su ga zarobili, ranili i doveli ga tamo.

P. Hvala.

GPA IODICE: [Prevod] Casni sude, za sledeé¢a pitanija ¢e
biti potrebno da predemo na poluzatvoreno zasedanje radi
zastite svedoka.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Molim poluzatvoreno
zasedanije.

PREVODILAC: [Prevod] Molimo ukljuc¢ite mikrofon.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Svedo&e, sada ¢emo
vam dati pauzu od deset minuta, a zatim ¢emo nastaviti sa

radom u sudnici.
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SVEDOK: [Prevod] Hvala, razumeo sam, hvala.
[Poluzatvorena sednical

[Tekst sa poluzatvorene sednice izbrisan]

[Javna sednica]
SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Casni sude, sada smo na javnom
zasedanju. Hvala.
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] U redu. Sada
prekidamo sa radom na deset minuta.
-—— Prekid u 10:04h
-—-—- Nastavak sa radom u 10:15h
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Molim sudsku
posluziteljku da uvede svedoka u sudnicu.
[Svedok nastavlja svedocenje]
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Da 1li jos uvek
zelite da budemo na poluzatvorenom zasedanju?
Molim sudskog sluZbenika da nas prebaci na poluzatvoreno
zasedanije.
[Poluzatvorena sednica]

[Tekst sa poluzatvorene sednice izbrisan]

KSC-BC-2020-06 2. septembar 2024.
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SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Casni sude, sada smo na javnoj

sednici.

GbA IODICE: [Prevod]

P. Svedoce,
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vremenu kada ste prebaceni u zatvor. U svojoj izjavi P1584,
stranica koja se zavrSava brojevima 13397 i 98, vi ste dakle
najpre odvedeni u jedan Zenski internat, spavaonicu,
studentsku spavaonicu, a potom u garazu i1 da ste do te garaze
dovezeni autom?

0. Da.

P. Mozete 1i da nam opiSete rutu koju su sledili vojnici
OVK, kako bi dosli do te garaze-?

0. Od mesta na kojem smo se nalazili pa do mesta na kojem su
nas drzali dva, tri dana, do3li su nemacki vojnici 1 poceli su
da oduzimaju oruZje pripadnicima OVK. Neki od njih su sisli
dole u podrum i1 rekli su nam "sada ste slobodni", nama dvojici
koji su tu bili i mi smo smatrali da smo puSteni na slobodu,
jer mi nije uopste padalo napamet da bi neko mogao da me 1isi
slobode.

I mi smo iza8li iz te prostorije i onda nam je receno
"idite u kuhinju i uzmite Sta god zZelite" i pravo govoreci, Ja
u tom trenutku uopste nisam bio gladan, a onda smo izasli
napolje i seli u senku jednog drveta.

P. Svedoce, sve te pojedinosti su vel navedene u vasoj
izjavi koja je prihvac¢ena u dokaze i sudije ¢e to procitati.
Mene dakle samo zanima da nam kazete kojim putem su wvas
odvezli od internata do garaZe, ako se secate?

0. Da. Ali, kaZete da ve¢ imate sve pojedinosti. Dakle,

desilo se sledec¢e. Mi smo u$li u vozilo, Xhemshit je vozio, a

KSC-BC-2020-06 2. septembar 2024.
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druga vo -- dvojica su u ruci imala revolvere i rekli su nam
da ne mrdamo. Krenuli smo ka brezovici.

Kada smo stigli u centar grada, krenuli smo putem s desne
strane, nedaleko od planine vud [sic] [kao §to je prevedeno],
i tu su poceli da nas zlostavljaju i rekli su nam da ¢e tamo
da se odrzi slavlje, da ¢e tamo da se desi svadba, ili da ¢emo
biti upuéeni u Klecku da tamo budemo spaljeni. Ja ni rec nisam
proslovio [sic], dovedeni smo do ivice Sume nedaleko od kuce i
re¢eno nam Jje da izademo iz vozila.

Xhemshit Krasnigi ni u jednom trenutku nista nije rekao.
Kada je izasSao iz vozila, naslonio se uza zid i duboko
udahnuo. Bio je uznemiren, tako da Jje bilo o¢igledno da je sve
to uradeno mimo njenove vo —-- volje. A druga dvojica su nas
gurali prema garaZzi, drzecli revolver u ruci.

P. Dakle, samo da razjasnimo, pomenulis te da je on bio za
volanom tog vozila, je 1li to tacdno?

0. Da.

P. Hvala. Kada su rekli da ¢e da vas vode na svadbu, kako

ste vi to shvatili, kako ste vi te recli protumacili?

0. Da ¢e nas pobiti? To smo sve vreme mislili. Kakva druga
svadba.
P. Pomenuli ste da su vas odvezli u jednu -- odvezli do

jedne kuc¢e nedaleko od planine, u podnozZzju planine. MozZete 1i
da opisete tu kucu?

0. Da. I8li smo duz planine, sve do kraja puta i tu se

KSC-BC-2020-06 2. septembar 2024.
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nalazila jedna kuc¢a oko koje se podizao visoko zid, a kapija
za kucéu se nalazila na kraju tog zida, a tri ili Cetiri metra
dalje se nalazila garaza i nas su odveli u garaZzu.

P. Hvala. A kako su prema vama postupali u garazi?

0. Pa loSe, jako lose. Stalno su nam pretili da ¢e nas
pobiti. Kako smo kro¢ili u garazZu, video sam Zar cigarete, jer
je inace unutra vladala tama. Video sam to svetlo u dnu
garaze, 1 onda sam vremenom uspeo da razaberem da se tu nalazi
jod sedam ljudi. Sestorica Srba, stariji 1ljudi, stariji 80 i
90 godina, a tu je bio i jedan Ciganin. Ja se izvinjavam zbog
ovoga, jer ako mene moji ljudi slu$aju, oni ¢e da kazu da ja
podrZavam Srbe, ali to nije tacno. Ja samo ovde govorim
istinu.

Dakle, u dnu te garaZe su bila sedmorica ljudi i ja sam
seo zajedno sa [BRISANO] [BRISANO] je poludeo,rekao je "hodéu da
polomim zid." Ja sam rekao "pa ne moras to da radis, strazari
su nas dovde -- Bog nas je dovde doveo, pa ¢emo se mozda i
izvué¢i. I tu smo ostali neka dva ili tri dana. Tu su nas
maltretirali, psovali. Nas tu nisu tukli, tukli su druge ove
ljude, ali nas nisu.

I tre¢eg dana c¢uo sam kako kazZu "morate da nosite unif --
morate da obucete uniforme OVK, jer je KFOR utvrdio gde se to
mesto nalazi." I tada smo mi shvatili da moz -- da ¢emo mozda
biti pu3teni na slobodu.

P. Hvala. Zelela bih da razjasnimo jednu manju pojedinost,

KSC-BC-2020-06 2. septembar 2024.
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jer vec¢i deo svega ovoga je vec¢ zabelezZeno u vasSim ranijim
izjavama. KaZete:

"Ove druge su tukli, ali nas nisu."

Ko su ti drugi 1ljudi koje jesu tukli?
0. Tu je -- tu su neki mladi¢i tukli ove druge ljude, ali ja
ne znam kako su se ti drugi 1ljudi zvali.
P. Da 1i govorite o tim starijim Srbima i Romima, Jjesu 1i 1
njih tukli?
0. Da.
P. A, ti mladi¢i koji su iz tukli, kojoj su oni vojsci 1ili
organizaciji pripadali?
0. Tvrdili su da su pripadnici OVK, ali u pitanju su bili
mladi¢i kojima je neko drugi davao instrukcije. Ja mislim da
se oni nisu -- da oni nisu bili u sastavu vojske, nego i da im
je neko drugi davao instrukcije da se tako ponasSao.
P. A, na osnovu ¢ega vi to mislite?
0. Mislim da je i samom Sabitu Geciju neko drugo -- drugi
davao instrukcije i nalozZio Geciju da mi kaZe da ja podrzavam
LDK i1 da ¢e me ubiti i da ¢e nas sve pobiti. Tako se ponasao i
Riza Alija. Oni su nas maltretirali zato $to smo bili
pristalice stranke LDK. I kao $to znate, mnogi ljudi 1 jesu
bili pobijeni.
P. Kako su bili obuceni ti 1judi koji su u garazi tukli
starije 1ljude?

0. Nosili su maskirne uniforme, ali mogli su da budu obuceni

KSC-BC-2020-06 2. septembar 2024.
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kako god.

P. Hvala. Svedocde, imam svega joS dva pitanja za vas.

Najpre, Zelela bih da vas pitam, kako su se na vas odrazili to

hap3enje i1 1li3%avanje slobode?

0. MoZete 1i da ponovite pitanje, molim vas?

P. Kako su se vas3e hapsSenje i1 liSavanje slobode odrazili na
vas”?

0. Posledice su bile teske, izuzetne. S obzirom na to kako

su me premlatili, imao sam posekotinu po glavi, po usnama,

krvario sam tokom mesec dana, u vi$e navrata sam zlostavljan i

to jedino zbog optuzbi koje mi je preneo Sabit Geci.
P. A, to 3to ste vi otvoreno govorili o tome $ta se vama
desilo, kako se to odrazilo na vas zivot?
0. Ja sam bio lisen slobode, bio sam pretuc¢en iako sam bio
¢lan patriotske porodice. Moj brat je poginuo. Prestao sam
vise da se plaSim i1 zato sam svedocdio javno i zbog toga je
albanski narod moj iskaz docekao Sirokih -- otvorenih ruku,
jer ja nikad nisam lagao, niti ¢u ikad u zZivotu slagati.
P. U redu. Hvala.

GPA IODICE: [Prevod] Nemam viSe pitanija.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] unakrsno
ispitivanje odn. oprostite, zastupnik Zrtava.

GPA RADZIEJOWSKA: [Prevod] Hvala.

Ispituje zastupnik Zrtava:

P. Dobro jutro, g. Imeri.

KSC-BC-2020-06 2. septembar 2024.
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0. Dobro jutro.

P. Ja se zovem Maria Radziejowska 1 zastupam Zrtve u ovom
predmetu.

0. Hvala.

P. Gospodine, i1 danas, a i1 u svojim ranijim izjavama, vi ste

podrobno opisali kako ste bili 1liseni slobode i kako ste bili

podvrgnuti premlac¢ivanju dok ste bili zatvoreni. Ja bih sada

zelela da vam postavim nesSto viSe pitanja o tome kako se sve

to 3to ste pretrpeli odrazilo na vas Zivot. U redu?

0. U redu. Hvala.

P. MalocCas ste pomenuli da ste pretrpeli fizicke muke kada

su vas pretukli. Iznosite viSe pojedinosti u svojim izjavama.
GPA RADZIEJOWSKA: [Prevod] Zapisnika radi, da se pozovem

na primer na dokazni predmet P1584, stranicu SITF0003377 i 8

ili drugi primer na koji mogu da se pozovem, dokazni predmet

P1585, stranica SITF00016628 i 29, ili joS jedna relevantna

stranica, 16634.

P. U svojim izjavama pomenuli ste da ste pretrpeli povrede

na nivou glave, ruku, nogu. Koliko vam je vremena bilo

potrebno da se oporavite od povreda koje su vam nanesene?

0. Cujte, ja se ni do dana danadnjeg nisam sasvim oporavio,

ali Bog mi je sacuvao zivot, kako bih danas mogao da budem

ovde, no, Jja i dalje patim i trpim.

P. Mozete 1i sudijama da malo podrobnije opiSete te bolove

koje jos uvek trpite i1 patnju kroz koju josS uvek prolazite?

KSC-BC-2020-06 2. septembar 2024.
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0. Pa, ja imam vidljive oZiljke i ovde i u predelu glave
ose¢am bolove u ruci i u Saci, ne mogu da pomeram ruku, ne
smem da podignem ¢ak ni tri kilograma, 1 lekar mi je rekao da
u krajnjem ishodnu nedé¢u uopsSte biti u stanju da se sluzim
rukom, trpim od bolova u ledima zbog ovih teSkih premlac¢ivanja
kojima sam podvrgnut, pretuden sam tri puta do te mere da sam
gubio svest. Kada sam oti$ao u kupatilo, a ve¢ sam objasnio da
je WC bio daleko, oni su me Sutirali. Ruke su mi bile vezane,
jeo sam vezanih ruku, spavao sam vezanih ruku, i%ao sam u WC
vezanih ruku, udaraju si [sic] -- udarali su me drvenim
Stapovima. Zamislite koliko je to sve bolno, ali ja sam uvek
gajio nadu da ¢e mi Bog omoguc¢iti da jednog dana izadem pred
lice pravde, 1 zahvaljujem se panelu 3to sam danas ovde.

P. A, patite 1i1i jos uvek od glavobolja?

0. Kako da ne. Ponekad gubim svest, imam ozbiljne probleme
sa amnezijom, patim od nesanice, loSe spavam, budim se u sred
no¢i, ponovo prozivljavam sve Sto sam prethodno doziveo.

Poznato je 3ta sam sve pretrpeo.

P. Pijete 1i kakve lekove, kako biste sebi ublazili bol?

0. MoZete 1i da ponovite pitanje?

P. Pijete 1i lekove protiv bolova?

0. Da. Ja pijem lekove. Pijem 12 tableta dnevno.

P. Sada bih Zzelela da vas pitam, kako su se ta premlac¢ivanja

i lisavanja slobode 1999. godine odrazili na vaSe psihicko

zdravlje.

KSC-BC-2020-06 2. septembar 2024.
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Dok ste bili u zatvoru, u brojnim navratam -- tima ste se
na$li u situaciji kada ste mislili da ¢e wvas ubiti, da necete
preziveti premlac¢ivanje. To ste 1 danas u sudnici pomenuli.

GPA RADZIEJOWSKA: [Prevod] A takode se to navodi u
dokaznom predmetu P1584, na stranici SITF00013378 ili u
dokaznom predmetu P1584 na stranici SITF00016632.

P. Koliko se secate, koliko puta ste pomislili da nedcete
preziveti dok ste bli zatvoreni?

0. Pa, moZzda mi nije padalo bas$ na um svake noc¢i, ali svake
druge noc¢i, svakako. Neko bi zakucao na vrata i rekao
"spremajte se, sad ¢emo vas pobiti." MoZete 1i da zamoslite
kako se Covek ose¢a u takvoj situaciji, ali posle nekog
vremena, na to sam se navikao, jer nisam imao kuda da odem,
bio sam tu gde sam. I onda bi oni zakucali na vrata i rekli
"spremite se jer ¢emo sve da vas pobijemo" i Sabit Geci je
govorio "ja ¢u pobiti sve pristalice LDK" i to je i dokazao i
tada 1 posle rata. I ja sam ocekivao da ¢e svakog casa da se
desi to 3to je on najavio.

P. A, kako je vama danas kada se setite da ste Ziveli sa
stalnom mislju da vam se smrt bliZzi i sav bol 1 sve patnje
koje ste pretrpeli, kako se to odrazava danas na vase psihicko
zdravlje?

0. Psiholos$ki govorec¢i, to je tezak teret, jer kada se covek
suocCava sa smréu svakog sata, svakog dana, kroz to nije lako

pro¢i, ali ono Sto je za mene predstavljalo motivaciju da

KSC-BC-2020-06 2. septembar 2024.
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svedoc¢im javno, Jjeste to Sto Zelim da svako vidi koliko samja
pretrpeo, jer je cela pric¢a gotovo neverovatna, kako je nesto
sli¢no uopsSte moglo da se dogodi jednoj porodice iz Drenice, a
Drenica je jedno od najpatriotskijih mesta na Kosovu i u
Albaniji. I moja porodica je jedna od patriotskijih i ova
gospoda koja sede u sudnici, to takode mogu da posvedoce i da
potvrde. Svi to znaju.

I za3to se onda meni ovo desilo? NaZalost, u njihovim
oCima stranka LDK 1 predsednik Rugova su predstavljali zlo i
oni su pokusSali sve da nas likvidiraju i meni je Zao zbog
toga.

P. Da 1li vi smatrate da Jje nanesena 3teta ugledu vase
porodice, zbog toga Sto ste bili zatvoreni i1 maltretirani
1999. godine?

0. Moj ugled je svakako pretrpeo. Ja sam bio u prijateljskim
odnosima sa Isufom Gervallom [ako Jje prevodilac dobro cuo
prezime], nacionalnim herojem, pocev od 7. -- do 7. januara
1981, kada su ga udbili 'udbas$i', srpski 'udbasi', bio sam
prijatelj sa Ademom Jasharijem. Srec¢om, pa je rifat Jashari i
dan-danas 7ziv, 1 to moZe da potvrdi. Bio sam prijatel] sa
Ademom Jasharijem.

Osim toga, moja porodica, mo]j pradeda se borio protiv
Turaka, moj otac, Shaban Polluzha, moj brat je zavr3io dva
fakulteta i bio je desna ruka predsednika Rugove.

P. Da 11 mislite da ¢ete ikada biti kadri da zaboravite sav

KSC-BC-2020-06 2. septembar 2024.
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bol koji ste pretrpeli i sve patnje kojima ste podvrgnuti, dok
ste bili zatvoreni 1999. godine?
0. To je tedko zaboraviti. Da mi brat nije bio ubijen, mozda
bih i poku$ao da zaboravim, ali ubili su mi brata, obrazovanog
Coveka, 1z patriotske porodice, koji je bio spreman da pomogne
da se izgradi njegova zemlja. Oni su ga 1i%ili Zivota i ne zna
se ni ko ga je ubio. To su ljudi koji su radili u ustanovama
Kosova, a stalno ¢ute, ma kako mogu da ne znaju za sva ta
ubistva do kojih je do3lo na Kosovu. To je za mene predstavilo
motivaciju da trazim pravdu i vrlo sam zadovoljan vas$Sim radom,
¢asni sude, i1 nadam se da ste i Bogu po volji kao Sto ste
meni.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Izvolite, braniode.

G. TULLY: [Prevod] Ne. Sve je u redu, cCasni sude.

GPA RADZIEJOWSKA: [Prevod]
P. Gospodine, molim vas da me sluSate pazljivo, i sada ¢u
vam postaviti pitanja koja iziskuju jednostavan potvrdan ili
odric¢an odgovor. Molim vas da odgovorite sa "da" ili "ne". Da

1i ste me razumeli?

0. U redu.

P. Da 1i ste se ikada videli sa Hashimom Thac¢ijem. Da ili
nev?

0. Da.

P. Prilikom tog susreta, da 1li ste pitali Hashima Thacija

zbog ¢ega ste bili 1is%eni slobode i zlostavljani?

KSC-BC-2020-06 2. septembar 2024.
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0. Da.

P. Da 1i je on vama pruZio ikakvo objasSnjenje za vasSe
zatvaranje i zlostavljanje?

0. On mi je rekao da on za to nije znao.

P. Da 1li se on vama izvinio zbog toga Sto ste bili zatvoreni
i zlostavljani?

0. Rekao je da mu je zao.

P. Da 1i se sec¢ate kada je dosSlo do tog susreta priblizno? I
naravno, ovo nije pitanje na koje treba da odgovorite potvrdno
ili odricno.

0. Da, sec¢am se. Do tog sastanka je dosSlo krajem 2016,
pocetkom 2017. godine.

P. Gospodine, mimo tog sastanka, posle rata, da l1li vam se
iko iz OVK obratio kako bi se sprovela istraga o slucaju vaseg
lisavanja slobode i zlostavljanja?

0. Niko. Uz izuzetak Hashima Thacija, koji je medijskim
putem trazio da se rado [sic] razotkriju takvi slucajevi odn.
ubistva ¢lanova stranke LDK. On je uputio takav poziv
tadasnjem glavnom tuZiocu.

P. Izvinjavam se, mene zanima konkretno -- zanimate me

konkretno vi i vade liSavanje slobode i zlostavljanje 1999.

godine?
0. Ne razumem. MoZete 1li malo glasnije da govorite?
P. Da, kako da ne. Moje pitanje se odnosi iskljucivo na vase

lisavanje slobode i zlostavljanje 1999. godine i moje pitanje

KSC-BC-2020-06 2. septembar 2024.
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glasi ovako: da l1li je bilo ko iz redova OVK vas kontaktirao sa
ciljem da se sprovede istraga o tome 3ta se vama dogodilo
1999. godine, u smislu lisSavanja slobode i zlostavljanja?
0. Nikada niko.
P. Hvala, gospodine.

GPA RADZIEJOWSKA: [Prevod] Nemam viSe pitanja za svedoka.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Hvala vam, gdo
Radziejowska.

A sada unakrsno ispitivanje?

G. MISETIC: [Prevod] Gospodine -- g. predsedavajuc¢i, da
1i Zelite sada da pocnem?

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] [nije ukljucio
mikrofon]

G. MISETIC: [Prevod] U redu.

Unakrsno ispituje g. MiSetic¢:

P. Svedoce, Dobro jutro. Ja se zovem Luka MiSetié¢. Ja sam
zastupnik g. Thag¢ija 1 imacu samo nekoliko pitanja za vas.
0. Izvolite.
P. Svedocde, moje prvo pitanje glasi ovako: oduvek je bilo
poznato i to je bilo poznato i 1998. godine, naime da ste --
da vi i vada porodica podrzavate g. Rugovu i stranku LDK. Da
1i je to tacno?
0. Tako je.
P. 1998. godine i vi i vas brat ste stupili u redove OVK. Da

11 je to tacno?

KSC-BC-2020-06 2. septembar 2024.
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0. Tako je.
P. I u stvari, vama Jje 1 priznat status veterana OVK. Je 1li

to tacéno?

0. Da, to je tacno.

P. I vasi sinovi su stupili u redove OVK. Da li je to tacdno?
0. Jeste, tako je.

P. O jednoj od svojih izjava, pozivam se na dokazni predmet
P1585

P. Naveli ste dakle da je nedaleko od vasSe kuce postojao i

jedan kontrolni punkt OVK i to sve do decembra 1998. godine.
Da 1i je to tacno?

0. Da, to je tacno.

P. Dok ste bili ¢lan OVK 1998. godine, niko vam nije tada
upucé¢ivao pretnje. 1998. godine, dok ste vi i ¢lanovi vase
porodice bili pripadnici OVK?

0. Izricitih pretnji nije bilo, ali smo bili izloZeni
kritikama, zbog toga Sto smo c¢lanovi LDK.

P. Ko vas je kritikovao-?

0. Pa, neko iz okoline. Ljudi su pric¢ali stvari. Ne mogu
imena da vam navedem, ali to sto vam kaZem je tacno.

P. No, uprkos tome, vama je dozvoljeno da se pridruzite OVK
i da ucestvujete u OVK?

0. Da, ali u OVK je bio ceo narod. Svi smo mi bili OVK.

P. Onda ste otisli sa teritorije Kosova u decembru 1998. Da

11 je to tacno?
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0. Da, to je tacno.

P. I otisli ste za Hrvatsku. Je 1li to tacno?

0. Da, to je tacno.

P. Posto ste proveli Cetiri meseca u Hrvatskoj, vratili ste

se u Albaniju da potraZite svoju porodicu. Da 1li je to tacno?
0. Nisam bio odsutan c¢etiri meseca. OtisSao sam u Hrvatsku
krajem decembra, a vratio sam se kada je zapocelo
bombardovanje NATO snaga na Kosovu. Dakle, neka dva meseca ili
dva i1 po meseca kasnije?
P. Dobro, ali vi u jednoj od svojih izjava kazete sledeée --

G. MISETIC: [Prevod] A pozivam se na izjavu P01584. Vi
kazete da ste otidli za Albaniju 8. aprila. Da 1li je to tacdno?
0. Ne, ne. Ne. To nije tac¢no. To je manipulisanije.
P. Ja ne pokuSavam da manipulisSem, ved citiram vasu izjavu
koja je u dokazima. To je P01584, stranica je SITF00013371 i u
toj izjavi stoji da ste vi rekli:

"Da, otisao sam u Albaniju 8. aprila, pocleo sam da trazim
svoju porodicu najpre u Dracdu, zatim u Tirani."

Da 1li vi sada kaZete da to nije tacno?
0. Molim vas, 1z Hrvatske sam otisSao za Albaniju. To je bilo
10. aprila, 8. 1li 10. aprila. To je tac¢no. Trazio sam svoju
porodicu potrazio sam je u Tirani, u Kuke3u i na kraju sam bio
u Cahanu u Krumi, gde mi se desilo to najgore Sto je moglo da
se desi.

P. Svedoce, sada je vreme za pauzu, pa ¢emo nastaviti nakon

KSC-BC-2020-06 2. septembar 2024.
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nase pauze.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Svedo&e, sada ¢emo
imati pauzu od pola sata, molim da ni sa kim izvan sudnice ne
razgovarate o svom svedoc¢enju. Ukoliko vam se neko obrati u
vezi s time, molim da mi kaZzZete.

Sada moZete izadi iz sudnice u pratnji posluzitelija.

SVEDOK: [Prevod] Hvala.

[Svedok privremeno napuSta sudnicu]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Nastavljamo sa
radom u 11:30h.

-—— Pauza u 11:02h
--- Nastavak sa radom u 11:30h

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Molim da se svedok
uvede u sudnicu.

Pre nego 3to pocnemo za zapisnik da kazem da prigovor
MFI01592 usvaja se prigovor u vezi sa autentic¢nos$éu, nemamo
dovoljno informacija u pogledu izvora dokumenta, niti vremenu
kada je sac¢injen.

[Svedok nastavlja svedocCenije]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Svedo&e, sada ¢ée se
nastaviti ispitivanje koje vodi g. MiSetié.

G. MISETIC: [Prevod] Hvala, &asni sude.

P. Ponovo vas pozdravljam, svedoCe. Da se vratimo na ono o
¢emu smo govorili pre pauze. Vi ste oti$li u Albaniju u aprilu

1999. i Sabit Geci vas je zatocio, je 1li tako?

KSC-BC-2020-06 2. septembar 2024.
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0. Da.

P. U redu. Vi ste u izjavi koju ste da 1i 2011, rekli da dok
ste bili zatoeni, vi ste pomenuli Hashima Thac¢ija Sabitu
Geciju. To ste rekli istraziteljima 2011, je 1' tako?

0. Da.

P. Kada je Specijalizovano tuziladtvo sa vama obavilo
razgovor, a to je u 083218-TR-ET, prvi deo, strana 32, redovi
9 do 23, vi ste tada rekli da niste znali da 1i g. Thaci ima
ovlaséenje da vas pusti na slobodu. Je 1i tako?

0. Da, tako je.

P. Vi ste rekli tuzilasStvu da ste pomenuli ime g. Thacija,
zato Sto ste mislili da ¢e to vama biti od pomoc¢i, budué¢i da
je njegova porodica poznavala vasSu porodicu, budué¢i da ste
ziveli blizu jedni drugih. Je 1i tako?

0. Da.

P. A u izjavi iz maja 2012. ste rekli da kada ste g. Geciju
pomenuli g. Thacija vi ste rekli navodno, odn. [ispravka
prevodioca] g. Geci je navodno vama rekao da je g. Thac¢i znao
da ste uhap3eni. Je 1i tako?

0. Tako je on rekao. "On zna za to. G. Thac¢i zna za to i svi

u glavnom Stabu OVK znaju da si ovde."

P. On vama nije rekao kako to da g. Tha¢i zna za to. Je 1li
tako?
0. Ne, nije to pomenuo. Nije izneo puno informacija, samo je

rukovodio ljudima tamo, kako bi vr$ili premlac¢ivanja.

KSC-BC-2020-06 2. septembar 2024.
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P. On vam zapravo nije dao nikakav dokaz o tome da je g.
Thaci zapravo znao da ste vi zatoceni, je 1i tako?

0. Nista drugo nije rekao.

P. Da 1li se sec¢ate da pre nego sto ste da 1li izjavu EULEX-u
9. juna 2010, vi ste pre toga da 1li Cetiri izjave o
okolnostima vaseg zatocenja. I zbog strana ¢u procitati o cemu
se radi. Da 1li ste izjavu policiji UNMIK-a 8. februara 2001.
To je SITF00016576 do 00016576, RED. Da 1li se secate da ste
policiji UNMIK-a dali izjavu 8. februara 20017

0. Ako vi to tako imate zabeleZeno, onda Jjeste, da. Jesam
dao izjavu UNMIK-u.

P. Takode imamo i jedan dokument koji je sacinio istrazitel]
u vezi sa razgovorom koji Jje obavio sa vama 6. oktobra 2009.
Referenca je SITF003739933 do 00373933 RED2. Da 1li se secate
da ste razgovarali sa istraziteljima EULEX-a 6. oktobra 20097
0. Obavio sam brojne razgovore, ali ako mi kaZete o kom se

konkretno razgovoru radi, onda ¢u vam re¢i da 1li sam tad vodio

razgovore.
P. U redu. Re¢i ¢u vam Sta mi imamo. Tog istog dana, kada
ste -- tog istog dana stoji da ste dali izjavu EULEX-u 6.

oktobra 2009, i onda imamo zapisnik sasluSanja svedoka od 24.
februara 2010. Da 1li sam u pravu ako kazem, da ni u jednoj od
Cetiri ranije izjave vi niste rekli da je Sabit Geci rekao da
je Hashim Thac¢i znao za vasSe hapsSenje?

0. 25 godina je od tada pros$lo, ¢ak i vise. I moguce da sam

KSC-BC-2020-06 2. septembar 2024.



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

KSC-OFFICIAL PUBLIC

Specijalizovana vec¢a Kosova - Osnovni Sud

Svedok: Imer Imeri (Javna sednica) Strana 53
Unakrsno ispituje g. MiSetié

zaboravio stvari, ali ono Sto znam, Sto Jje C¢injenica je da sam
uvek govorio istinu.

P. Ja to prihvatam, svedoc¢e, ali da 1li prihvatate da ste
prvi put rekli i osvezili svoje paméenje u vezi sa time, kada
ste davali petu izjavu, a to je bilo u junu 20107?

0. Ako je tako zabeleZeno, onda je tako i bilo.

P. Dobro. Predimo sad na jednu drugu temu, svedole, a ovo se
tic¢e necega Sto ste rekli tuzZilastvu prosle nedelje kada ste
se sastali sa tuZiocem 1 razjasnili odredene delove vaseg
iskaza.

Pa ¢u vam proc¢itati jedan duzi pasus, polako ¢u citati.
Ovo je zabeleZeno da ste vi rekli tuZiocu prosSle nedelje, a
zelim da mi potvrdite da 1i je to tacno.

G. MISETIC: [Prevod] To je 39. pasus druge belelke iz
pripremnog razgovora, a to je stranica 122480. Molim da se to
prikaZe na ekranu. To je 122473 do 122483, a potrebna mi je
stranica 122480. Tu stoji:

"...W4735", a to ste vi, "je objasnio da je imao kontakte
sa Abedinom Rexhom pre nego Sto je on ubijen. Rexha je pitao
W4735, odn. zatraZio od 4735 da mu preda svoje oruzje. To je
pocelo kada je Haki, svedokov brat, tesko povreden 6. avgusta
1998, kada je odveo Hakija u bolnicu, odn. na putu kada je
vodio Hakija ka bolnicu [kao 3to je prevedeno], srpska
policija je zaustavila Hakija i svedoka. Policajci su uperili

pudke ka njima i vikali teroristi. Svedoka je pretukla srpska

KSC-BC-2020-06 2. septembar 2024.
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policija, ali Haki je odveden u bolnicu i1 operisan je nakon 6
nedelja, svedok 4735 je mogao da vrati svog brata kué¢i. Potom,
bolnic¢arka Liri Loshi je javila radiju Albanije da je Haki
Imeri ranjen, da su ga ranili pripadnici srpske -- srpskih
snaga. Svedok 4735 je bio ljut na bolnic¢arku i nije mogao da
razumem [kao Sto je prevedeno] zasto bi ona to javila, zato
Sto je postojala opasnost da njegov brat bio ubijen.
Bolnicarka je javila Stabu OVK da joj je pretio, odn. da mu je
pretio svedok 4735. UvecCe, vojnici OVK su otisli do kuce
svedoka 4735 i Abedin Rexha je trazio da svedok 1 njegov otac
odu u Stab OVK. U Stabu, Abedin je do$ao i pitao je svedoka
4735 da 1li je pretio bolnic¢aru. Svedok je rekao da nije.
Abedin je takode rekao svedoku da "ukoliko neko od sedmoro
bra¢e Geci ode do njegove porodicne kuce 1 ukoliko ikada vidim
da se sastajed$ s njima, ispaliéu raketu na tvoju kucu.",
zatrazio od svedoka da preda svoj 'kalasSnjikov', svedok je
odbio da to uc¢ini i Abedin mu je zapretio uperiv3i svoj
pidtolj. Abedin mu je zatim poverio jedno vojno zaduzZenje da
ode do sedmorice brac¢e i da im kaZe da ¢e ih sve pobiti.
Svedok 4735 je pristao na to i1 slede¢eg dana, posetio je
sedmoric¢u brac¢e, rekao im da treba da budu obazrivi i preneo
poruku Abedina i Fladija iz Gnjilana, da ¢e ih pobiti. Abedin
je ubrzo nakon toga preminuo. Niko nije pretio svedoku 4735 u
periodu od smrti Abedina Rexhe i njegovog odlaska za Hrvatsku.

Sabit Geci nikada nije okrivio svedoka 4735 za smrt Abedina.

KSC-BC-2020-06 2. septembar 2024.
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Svedok 4735 i1 Abedin nisu nikada imali nikakve medusobne
probleme." Kraj citata.

Svedoc¢e, da 1li je to ono Sto ste vi rekli tuzilasdtwvu
prosle nedelje?

0. Da. ProsSle nedelje sam tuzilastvu rekao, da me niko
nikada nije optuZio i rekao sam tuZziladtvu da je to bila svada
izmedu brace, a to nije uopsSte bitno, zato 3to ja nikada nisam
bio u sukobu sa Abedinom Rexhom.

Medutim, oni su trazili od svih ¢lanova stranke LDK da
predamo oruzje, medutim, to ne znac¢i da smo morali da ga
predamo. To je apsurdno i meni to nikada niko nije rekao, to
je tako bilo i to je istina.

P. Molim da se usredsredite na moje pitanje. Ja sam vam
procitao ovaj tekst, 1 da 1i to taéno odrazZava ono 3to ste vi
rekli tuzilastvu prosle nedelje?

0. To 3to ste rekli je u redu. To sam rekao tuzZzilaStvu. Ja
stojim pri tome, medutim, ja tuzilastvu nisam rekao da me je
neko optuzio za ono Sto se desilo Abedinu. To nije tac¢no. Mi
smo rodaci 1 moZe biti da je bilo nekih razmirica unutar
porodice, ali izmedu nas dvojice nikada nije bilo nikakvih
problema, mozZzete bilo koga pitati o tome.

P. Abedin Rexha je bio vas rodak, a takode je bio i =zet
Sabita Gecija, je 1i tako?

0. Da.

P. Da 1i ¢ete osporiti ako vam kazZzem da je Abedin Rexha

KSC-BC-2020-06 2. septembar 2024.
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ubijen negde 8. oktobra 19987

0. MoZete 1i ponoviti?

P. Da 1i biste osporili ako vam kazZem, da je Abedin Rexha --
0. Da, tako je bilo.

P. Dakle, 8. oktobra 19987

0. Da nedto pojasnim. Danas kaZete da je ubijen, a EULEX i

forenzicari EULEX-a su razresSili to pitanije.
P. Ja nisam rekao da je ubijen, ve¢ ste vi rekli u izjavi
koju ste nam procitao, vi ste rekli:
"Abedin je preminuo ubrzo nakon toga."
GPA IODICE: [Prevod] Prigovor. To je netac¢no prikazivanije
njegovih reci.
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Odbija se.
Izvolite.
G. MISETIC: [Prevod]
P. Kako je preminuo Abedin Rexha?
0. Forenzic¢ari EULEX-a su utvrdili da je doZiveo srcani
udar. Umro je prirodnom smréu.
P. Dobro. Dakle, on je preminuo ubrzo nakon tog dogadaja
koji ste opisali u 39. pasusu, Jje 1i tako?
0. On je preminuo. Nije ga neko ubio, vel¢ je dozZiveo srcani

udar i od toga je umro. Forenzicari EULEX-a su to

konstatovali.
P. Dobro. Idemo korak po korak. Kao Sto kazZete u ovom
pasusu, vas brat je bio ranj -- povreden, a 6. avgusta, dakle,

KSC-BC-2020-06 2. septembar 2024.
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on je povreden 6. avgusta, 1 vi ste ga odveli u Mitrovicu,

kako bi mu tamo bila pruZena nega u bolnici?

0. Da.

P. Mitrovica je u to vreme bila pod kontrolom Srba, je 1i
tako?

0. Da, tako je.

P. Kada vas je zatocio Sabit Geci, on vas je ispitivao o

tome kako ste vi mogli da predete na srpsku teritoriju kako bi
se vaSem bratu pruZila nega u Mitrovici, je 1i tako?
0. Sabit je mogao da kaZe Sta god hoc¢e, jer on je bio glavni
kad je re¢ o premlac¢ivanju. Prva rec¢ koju mi Jje Sabit rekao
bila je da ja podrZavam LDK i predsednika Rugovu. Psovao me je
i mogao je da kaZe Sta god hoc¢e. Glavno pitanje je zasSto je on
mene zadrzao 1 zatvorio u Krumi.
P. Ja zelim da utvrdimo Sta ste vi videli, culi, i
konkretno, Sta vam je Sabit Geci rekao, pa je moje prvo
pitanje sledec¢e: kad vas je zatocio, Sabit Geci je poceo da
vas ispituje o tome kako ste vi mogli da predete na srpsku
teritoriju, kako bi vad3em bratu bila pruZena nega, je 1li tako?
0. Zamejavate me, ali mislim da Jje dobro smejati se. To je
dobro za zdravlije.

Kad je rec¢ o Srbima, Sabit Geci je bio srpski
kolaboracionista. Njega su Srbi pustili da ode iz zatvora u
Prizrenu.

Kada je re¢ o ovom sluc¢aju, Sabit me je zatocio, zato Sto

KSC-BC-2020-06 2. septembar 2024.



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

KSC-OFFICIAL PUBLIC

Specijalizovana vec¢a Kosova - Osnovni Sud

Svedok: Imer Imeri (Javna sednica) Strana 58
Unakrsno ispituje g. MiSetié

sam podrzavao predsednika Rugovu. Kada sam izveden pred sud u
KukeSu u martu, iznete su optuZbe, da podrZavam predsednika
Rugovu, da je prijatelj ministra odbrane -- da sam prijatelj
ministra odbrane koji je ubijen u Tirani i da sam prijatelj
Hakija Imerija, koji je ubijen 2. novembra 1999. To su optuzbe
koje je izneo Sabit Geci.

Kukes postoji i1 dan-danas i sud imate tamo, moZete to
proveriti.

G. MISETIC: [Prevod] Molm sudskog sluZbenika da na ekranu
prikaze SITF0012352 do 0013368, RED3 1 isti dokument u verziji
na albanskom.

P. Svedoc¢e, ovo je izjava koju ste dali policiji EULEX-a 6.
oktobra 2009.

G. MISETIC: [Prevod] Molim da pogledamo treéu stranu u
verziji na engleskom, a cCetvrtu pri dnu u verziji na
albanskom. Molim da se u verziji na engleskom prikaZe sSta je
pri dnu.

P. Svedo¢e -- 1 molim da se prikaZe dno stranice na
albanskom. Tu piSe u verziji na engleskom:

"Sabit Geci me je pitao, kako sam uspeo da dovedem brata
nakon njegove povrede, kako sam uspeo da ga dovedem u bolnicu
u Mitrovici. Rekao sam mu da sam se brinuo zato sSto -- da ce
preminuti zato Sto je jako puno krvi izgubio.

Stoga sam odluc¢io da vozim pravo ka srpskom kontrolnom

puntku.

KSC-BC-2020-06 2. septembar 2024.
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Rekao sam Sabitu Geciju 3ta je dalje bilo. Najpre su nas
Srbi zlostavljali, dok nije intervenisao jedan komandant i
zauzeo se za nas. Srpska policija nas je odvela u stanicu
policije u Mitrovici. Najpre su srpski policajci hteli da nas

ubiju, a komandant zvali Gile im je naredio da mog brata

odvedu u bolnicu. Ja sam zadrZan u stanici policije"™. Kraj
citata.
Svedoce, da l1li vam to ose -- osvezZava pamé¢enje u pogledu

toga, 3ta vas Jje pitao Sabit Geci i 3ta ste rekli policiji

UNMIK-a, odn. da ste jo]j rekli da vas je Sabit Geci pitao,

kako ste uspeli da brata odvezete -- dovedete u bolnicu u
Mitrovici?
0. Kada je moj brat ranjen, ja sam ga poslao bolnicaru u

Izbici. On Jje previo nogu i1 dao mu je pilulu zbog bolova. I
onda mu je rekao "Imire [kao Sto je prevedeno], postoje dve
moguénosti, moras$ da ga pos$aljes u bolnicu, ili da ga ostavis
da umre. Ako ga poSaljes u bolnicu, mozZda ¢ete obojica biti
ubijeni, ali mozda ¢e$S ga 1 spasiti. To su bila dva izbora.
Dakle, ili da ga odvedem u bolnicu, i1li da ga ostavim da umre.
Ja nisam mogao da dopustim da mi brat umre i zato sam ga poveo
sa sobom i1 otisli smo ka kontrolnom puntku.

Sreéom, ja sam dobro govorio hrvatski, zato 3to sam Ziveo
u Hrvatskoj. Ja sam razgovarao sa ljudima koji su bili na
kontrolnom punktu. Tu je bio i jedan Rom, Rom koji je bio

policajac. Video je da sam bio u tesdkoj situaciji i vi -- Jja

KSC-BC-2020-06 2. septembar 2024.
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sam pokrio brata kosSuljom koju sam imao na
Onda je oficir Rom rekao --

P. Svedoc¢e, da razjasnimo. Ne sporim da s

kako biste spasili brata i ne sporim da je

korak 1 ispravan. To je jasno. Mene interes

Geci hteo da sazna od vas i 3ta vam je Sabi

Sta vas je pitao kad vas je zatocio. To Jje

interesuje.

Strana 60

sebi.

te vi to uradili
to bio razuman
uje Sta je Sabit
t Geci rekao, odn.

ono Sto me

Ja sam vam na ekranu pokazao 3ta ste vi rekli policiji

UNMIK-a 2009. Da 1i se secate, da ste policiji UNMIK-a rekli

da vam Jje on postavio pitanje o tome kako s

obezbedite negu za svog brata?

te uspeli da

0. Oti3li smo kolima. Oni su mi oduzeli auto i poslali su me

tamo policijskim vozilom. Verovatno je Sabi
11 je neko od njegovih 1judi bio tamo.
P. U redu. Ali, odgovorite mi sa "da" ili
"ne". Da 1li je Sabit Geci wvas pitao o tome
brata dovedete u Mitrovicu. "da" ili "ne"?
0. Casni sude, ja sam svoj Zivot izloZio
odvedem brata tamo. To je razlog zasSto sam
bude u pomoc¢i, zato sam -- Bog mi je pomoga
ovde.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod]

pazljivo pitanje. Druge informacije nam nis

t Zeleo da zna, da

"ne". "da" ili

kako ste uspeli da

opasnosti i da
otisao i nek mi Bog

o 1 zato sam sad

Svedoce, slusajte

u potrebne. Ukoliko

nam nesto drugo bude potrebno, tuzilac ¢e imati moguénost da

KSC-BC-2020-06
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vam postavlja dodatna pitanja. Dakle, usredsredite se na
pitanja, odgovorite sa "da" ili "ne".

GPA IODICE: [Prevod] Casni sude, samo da proverim i da mi
se potvrdi da ovaj dokument nije emitovan za javnost.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Ne, nije, &asni sude.

G. MISETIC: [Prevod] Hvala.

P. Svedoc¢e, Da 1li vam je Sabit Geci postavio pitanja o tome
kako ste uspeli da brata odvedete u Mitrovicu, kako bi mu bila
pruZzena nega. Da ili ne?

0. Ne znam da 1i me je pitao, ali znam da Jje srpska policija
nas odvezla u bolnicu u policijskom vozilu.

P. Vi ste EULEX-u da 1i izjavu 2009. I vi se ne secate da
ste policiji EULEX-a da je Sabit Geci ispitivao o tome, kako
ste uspeli da ga -- da dovedete brata u Mitrovicu?

0. Ako tako tu piSe, ako je policja EULEX-a to zapisala,
onda sam to izjavio, a sve Sto sam rekao je istina. Medutim,
ne verujem onome Sto je Sabit Geci izjavio, jer je on najvedli
Spijun i izdajica koja postoji na Balkanu. To su njegovi
kvaliteti.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] G. Midetié vam
postavlja vrlo Jjasna pitanja. Morate pazljivo sasluSati
pitanja koja vam je postavljeno.

SVEDOK: [Prevod] Izvinjavam se.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] I odgovorite na

postavljeno pitanje.
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G. MISETIC: [Prevod] Hvala.
P. Dakle, vi prihvatate, sudec¢i po vasem odgovoru da ako je
nedto zabelezZzeno, da ste onda vi to tako i1 rekli, a takode je
ta¢no i da vas je on optuZzio da ste bili umeSani u ubistvo
njegovog zeta, Abedina Rexhe. Ja ne tvrdim da je to istina,

ve¢ samo kazZem da vas je on optuzZzivao za to, dok ste bili

zatvoreni?
0. Nikad. Nikada on to nije uradio.
P. Dobro. Svedoce, da 1li bi vas iznenadilo da saznate da

neki od 1ljudi sa kojima ste bili zajedno u zatvoru su
posvedoc¢ili da su c¢uli da vas je Sabit Geci ispitivao o vasem
navodnom -- o va3oj navodnoj umeSanosti u smrt Abedina Rexhe.
I samo da bih bio siguran da to dobro razumete, ja vas ne
optuzujem ni zasta niti tvrdim da je to istina, veé vam samo
kaZzem da je Sabit Geci iznosio takve optuZbe na vas racun.
0. Kunem se Bogu da nije tako.

G. MISETIC: [Prevod] G. predsedavaju¢i, molim da predemo
na poluzatvoreno zasedanje.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Molim poluzatvoreno
zasedanje.

[Poluzatvorena sednica]

[Tekst sa poluzatvorene sednice izbrisan]

KSC-BC-2020-06 2. septembar 2024.



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

KSC-OFFICIAL

Specijalizovana vec¢a Kosova - Osnovni Sud

Svedok: Imer Imeri

(Poluzatvorena sednica)

Unakrsno ispituje g. MiSetié

KSC-BC-2020-06

Strana 63

[Tekst sa poluzatvorene sednice izbrisan]

2.

septembar 2024.

PUBLIC



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

KSC-OFFICIAL

Specijalizovana vec¢a Kosova - Osnovni Sud

Svedok: Imer Imeri

(Poluzatvorena sednica)

Unakrsno ispituje g. MiSetié

KSC-BC-2020-06

Strana 64

[Tekst sa poluzatvorene sednice izbrisan]

2.

septembar 2024.

PUBLIC



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

KSC-OFFICIAL

Specijalizovana vec¢a Kosova - Osnovni Sud

Svedok: Imer Imeri

(Poluzatvorena sednica)

Unakrsno ispituje g. MiSetié

KSC-BC-2020-06

Strana 65

[Tekst sa poluzatvorene sednice izbrisan]

2.

septembar 2024.

PUBLIC



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

KSC-OFFICIAL

Specijalizovana vec¢a Kosova - Osnovni Sud

Svedok: Imer Imeri

(Poluzatvorena sednica)

Unakrsno ispituje g. MiSetié

KSC-BC-2020-06

Strana 66

[Tekst sa poluzatvorene sednice izbrisan]

2.

septembar 2024.

PUBLIC



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

KSC-OFFICIAL

Specijalizovana vec¢a Kosova - Osnovni Sud

Svedok: Imer Imeri

(Poluzatvorena sednica)

Unakrsno ispituje g. MiSetié

KSC-BC-2020-06

Strana 67

[Tekst sa poluzatvorene sednice izbrisan]

2.

septembar 2024.

PUBLIC



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

KSC-OFFICIAL PUBLIC

Specijalizovana vec¢a Kosova - Osnovni Sud

Svedok: Imer Imeri (Poluzatvorena sednica) Strana 68
Unakrsno ispituje g. MiSetié

[Tekst sa poluzatvorene sednice izbrisan]
[Javna sednica]

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Casni sude, sada smo na javnom
zasedanju.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Hvala.

G. MISETIC: [Prevod] Hvala.
P. Svedoce, ustanovili smo da niste bili na sahrani Abedina
Rexhe zvanog Sandokan. Ubrzo posle njegove smrti, vi ste
otisli u Hrvatsku. Je 1i to tacdno?
0. Nije mi poznat datum njegove smrti, ali ja sam tamo
otisao negde oko 12. decembra.
P. KaZete da je razlog vaseg odlaska u Hrvatsku bio
ekonomske prirode?
0. Tako je. To nije imalo nikakve veze sa time $to su ljudi
pocCeli da iznose optuZbe o va$Soj navodnoj umeSanosti u smrt
Abedina Rexhe?
0. To se nije dogodilo, niti sam od bilo koga c&uo tako
neSto. Ja to prvi put cujem sada od vas. Nikad nisam to ni cuo
tamo. I Zao mi je Sto vi sada podsticete neki sukob koji ne
postoji. Molim vas da ste vi ikada bili uop3te na Kosovu?
P. Svedoc¢e, nema ovde nikakvog sukoba niti svade. Ja samo
pokusSavam da utvrdim o ¢emu vas Jje Sabit Geci ispitivao i to
je sve. Zahvaljujem 3to ste —-- zahvalan sam vam Sto odgovarate
na moja pitanja, zahvalan sam na tome.

0. Nikada.

KSC-BC-2020-06 2. septembar 2024.
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P. Dobro. Hvala najlepSe.

G. MISETIC: [Prevod] G. predsedavajuc¢i, time sam zavrs$io
savoje unakrsno ispitivanije.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] [Nije ukljucio
mikrofon]

GbA ROWAN: [Prevod] Ne, hvala.

G. TULLY: [Prevod] Mi nemamo pitanja, c¢asni sude. Hvala.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] [nije ukljucio
mikrofon]

GPA S. ALAGENDRA: [Prevod] Casni sude, mi imamo nekih
pitanja. Mozda ¢e nam trebati svega 15 do 20 minuta.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Samo izvolite.
MoZete odmah poceti.

GPA S. ALAGENDRA: [Prevod] Hvala.

Unakrsno ispituje gda S. Alagendra:

P. Dobar dan, svedoce.

0. Hvala.

P. Ja sam Shyamala Alagendra i1 zastupam g. Jakupa
Krasnigija. Imam svega nekoliko pitanja za vas da -- pocev od

toga da razjasnim sa vama. Vi se nikada niste videli sa g.
Krasnigijem. Je 1i tako? Konkretno, za vreme rata, tacno?

0. Tac¢no, nisam nikada.

P. U stvari, u oktobru 2009. godine, kada je EULEX obavio
razgovor sa vama, vi do tog trenutka joS nikada niste upoznali

g. Krasnigija. Da 1i je to tacno?

KSC-BC-2020-06 2. septembar 2024.
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0. Nisam nikada upoznao g. Jakupa Krasnigija niti sam se sa
njim video.

P. Hvala. Gospodine, ja zZelim da pokrijem jednu konkretnu
temu sa vama, a to je povezano sa vasim svedocenjem da su
rugovine pristalice bile na meti i da su ubijane.

Jesam 1i u pravu, gospodine, da ste vi javno optuzili g.
Krasnigija da je ubio zevata Isufija -- odn. Xhevata Isufija,
zato 3to je on bio viden kao Rugovin pristalica?

0. Tacno.

GbA S. ALAGENDRA: [Prevod] Zamolid¢u da prikaZemo dokument
DJK00984, a potreban nam je 1 engleski prevod istog tog
dokumenta.

P. Gospodine, ako pogledate ekran, ja ¢u vam procitati
paragraf gde se citiraju vase reci, a vi tu kazete:

"Jakup Krasnigi je prifao Xhevatu Isufiju u Vidisicéu, u
njegovoj kancelariji, pitao ga Sta ¢e ti ta Rugovina
fotografija. On mu je rekao, 'pa to je fotografija
predsednika, ili je skloni ili ¢u da izvadim pistolj 1 da te
ubijem. Snosic¢e$ posledice.' Tri dana kasnije, Xhevat Isufi je
ubijen."

To je neSto Sto ste vi rekli u televizijskom programu
koji je emitovan u javnosti na Kosovu. Je 1li tako gospodine?
0. Ja sam na c¢elu udruZenja koje se zove traZenje pravde.
Ima stvari o kojima su -- kojim s -- s —-- 1judi su mi

prijavljivali razne stvari. Izvrsena su brojna ubistva tog

KSC-BC-2020-06 2. septembar 2024.
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tipa. To je i te kako istina. Predsedavajué¢i organizacije koja
se bavi ljudskim pravima u Mitrovici Halit Bajrami Jje utvrdio
da su tog coveka ubili Albanci, ali njegovi prijatelji,
Xhevatovi prijatelji, rekli su bas ono Sto sam ja ovde
ponovio, da je g. Jakup Krasnigi do3ao kod njega i rekao mu
"skloni tu fotografiju, ili ¢u da te ubijem". A, on je na to
odgovorio, ne, nec¢u da je sklonim i onda je ubijen dva dana
kasnije, to je zaista istina.
P. Znac¢i, u stvari, da 1li je vama poznato da je 2013. godine
g. Isufi, da mu je dodeljen orden kosovskog junaka koji je
dobio od predsednika Kosova. Mora biti da vam je to poznato?
0. Pa, sluSajte, ima mnogo ljudi koji su dobili tu titulu
junaka. Ilir Konushevci je bio jedan od njih, ali pogledajte i
datum, kako je on ubijen? Molim vas, razne stvari su se
radile, imam beleSke, to sam dao sudu zajedno sa svojom
izjavom. Od 100 1ljudi, verovatno je 60 ubijeno. Mnogi drugi su
bili maltretirani, zatvarani, a ja sam bio jedan od njih
takode. Moj brat je jedan od ubijenih itd.
P. U redu, hvala. Mogu l1li samo uz sve poStovanje da vas
zamolim da odgovarate na moja pitanja samo sa "da" ili "ne",
ukoliko mozZete, a ako mi je potrebno da iznesete bilo kakvo
objasnjenje, Jja ¢u vas onda zamoliti da ga iznesete.

Da 1i vam je poznato da je g. Isufi ubijen u zasedi 3.
januara 1999. godine, a da je u istom tom dogadaju, istom tom

prilikom ranjen 1 cCovek poznat kao komandant besi. Da 1i vi to

KSC-BC-2020-06 2. septembar 2024.
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znate, kao Sto znaju svi drugi na Kosovu?
0. Ja ne mogu nista da objasnim tako $to ¢u da odgovorim
samo sa "da" ili "ne". Ja znam da kada su oni hteli da ubiju
nekoga, onda bi ubili i dvoje, troje drugih, ako bi se oni
sluc¢ajno zatekli na istom mestu, pobili bi ih sve.
P. Gospodine, kada ste vi javno izneli te optuZbe na
televiziji Kosova, da 1li se sel¢ate da se sin g. Isufija javio
u program i da vas Jje nazvao lazovom. Kada to kaZem, ja
citiram njegove rec¢i. To se dogodilo, zar ne?
0. Da, da. Samo kratko da kaZem. On se javio u program i
rekao je, on klevece, ali kasnije je priznao da je neko njega
pozvao telefonom i da je bio prisiljen da kaZe to Sto je rekao
u vezi sa mnom.

GbA S. ALAGENDRA: [Prevod] Da 1li bih mogla da zamolim da
se pusti video snimak DJK00988. Takode smo obezbedili i
transrkipt na engleskom jeziku, kao i1 na albanskom jeziku.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Koliko je to
dugacko? Da 1i ¢ete pustiti ceo video snimak?

GPA S. ALAGENDRA: [Prevod] To je vrlo kratak snimak,
¢asni sude. On traje moZda dva minuta.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] U redu.

[Video snimak]

SVEDOK: [Prevod] Rekao sam vam da ga Jje neko pozvao
telefonom i naveo ga da istupi protiv mene, ali on mi se
kasnije izvinio.

KSC-BC-2020-06 2. septembar 2024.
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[Video snimak]

PREVODILAC: [Glas prevodioca] "Imeri, ne znam Sta Jje
njegovo ime. Video sam ga i1 ranije kako iznosi klevete na
takve teme. On je klevetnik. Ne mogu mnogo da kazZem zbog
njegovih godina, ali on je laZov. Cim zine, laZe

Samo trenutak, samo trenutak. To je rekao njegov sin.
Pomenuo Jje svog sina, samo trenutak, Gaz. Sin tog lica koje je
pomenuo za koje tvrdi da ga je ubio Jakup Krasnigi, molim vas,
to je ozbiljno, molim vas, pomenuo je ime sina. On Jje ovde,
moze 1 da kaze.

"Ssat Jusufi: Kad je re¢ o Imeru Imeriju, niko iz nasSe
porodice ga ne poznaje, on nije nista rekao naSoj porodici. Mi
nemamo nista protiv njega, nismo imali ni u ratu, nista nismo
preduzeli. Moj otac je bio aktivista jo$ od '80-tih godina, od
kad mogu da se setim koliko sam saznao od njegovih prijatelja
i drugih. Sta god da se dogodilo u ratu, moj otac nije tamo
bio sluc¢ajno. On se ukljudio veoma rano, a sada, jedan
klevetnik, jedan lazov kakav je g. Imeri, dode ovde u studio i
iznosi klevete da je navodno Jakup Krasnigi ubio mog oca, Sto
je presna laZ. Molim vas kao televizijski studio i 1jude koji
ovde rade, da ne dozvolite takve diskusije u studiju, i da ne
sejete mrznju izmedu porodica, izmedu mucenika. Jedini koji su
ostali bez ikakve ljage, koji su ¢istog lika su mucenici. Nema
nikoga od ucesnika u ratu koga nisu pokaljali -- pokuSali da

okaljaju oni koji ne vole slobodu, koji se plade slobode. Cak
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su poceli da uzimaju mucenike za svoje mete. To je zaista
previse. Njegov pristup je bezocan. Niko od njega nije tako
neSto traZzio. Ja ga molim da viSe nikad ne izgovori ime
Xhevata Jusufija."

GbA S. ALAGENDRA: [Prevod] Hvala.

P. Svedoce, vi se sec¢ate celog ovog dogadaja, zar ne,
svedoc¢e? Molim vas, odgovorite samo sa "da" ili "ne"?

0. Da, sec¢am se. Zvali su ga telefonom i prisilili ga da
kaZe sve to 3to je rekao. Dajte mi priliku da vam ispric¢am ko
je sve bio ubijen i Sta se sve dogodilo. Zakleo sam se Bogu da
¢u svedoclitu dokle god sam ziv. Ne znam ni kako se desilo da
sam ostao Zziv do danas. Bog me je ovde doveo pravde radi.

To su politic¢ka pitanja. Oni su ga dva puta otpustali i
zaposljavali, kako bi ga ucé¢utkali. Radili su sve Sto su mogli,
samo da bi uc¢utkali te 1ljude.

P. Hvala.

GPA S. ALAGENDRA: [Prevod] Nudim na usvajanje dokument sa
oznakom DJK00988, wvideo snimak i odgovarajuc¢i transrkipt.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Ima 1li prigovora?

GbA IODICE: [Prevod] Ne, casni sude.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Dokument sa oznakom
DJK00988. Jeste 1i rekli da je 988? I na engleskom i na
albanskom.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Izvinite, dokument sa oznakom

DJK00988 i odgovarajuc¢i transkripti na engleskom i albanskom,
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dobic¢e broj 4D00079 koji je za sada klasifikovan sa oznakom

'javno'.
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Hvala.
GPA S. ALAGENDRA: [Prevod]

P. Svedoc¢e, da 1li imate pistolj koji ste dobili od

istrazitelja EULEX-a?

0. Pre svega, dao mi ga je UNMIK, a zatim EULEX, a zatim i

nad3e vlasti. Da, imam ga.
P. Dakle, vi kaZete da su vam istrazitelji EULEX-a dali

pistolj. Da 1li je to vase svedoclenje?

0. Da.

P. Vi jos uvek imate taj pistolj?

0. Imam tri komada oruZja. Ne, pet.

P. A, jedno od EULEX-a. Koliko vam je komada oruzja dao
EULEX?

0. Dali su mi piStolj. UNMIK mi ga je dao, tacnije reci.
trenu --— u -- 1 -- u vreme kada je moj brat bio ubijen.
P. Da 1i su vam to dali pre ili posle razgovora koji su

obavili sa vama-?
0. Dali su mi ga 2000. godine, kada Jje ubijen mo]j brat.

su znali ko sam ja, Sta mi se desilo, da sam bio zatvoren

od

Oni

i

kao svedok uvek sam bio zastié¢en, Stitili su me UNMIK, EULEX,

a danas verujem i Specijalizovana veca, jer kao sto znate,
Kosovu je ubijeno preko 30 svedoka. Tih 30 svedoka nisu

svedoc¢ili protiv Srbije.

na
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GPA S. ALAGENDRA: [Prevod] Casni sude, re&enom mi je da
je transrkipt prestao da radi.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] [nije ukljucio
mikrofon]

GPA S. ALAGENDRA: [Prevod]
P. Gospodine, ako se ne varam, vi ste rekli tuziladtvu da se
jedan od medunarodnih istrazitelja koji su vam dali pistolj
zove Josef, je 1i tao tac¢no? Ili ispravk --
0. N. Wolfgang Orden. Dva policajca UNMIK-a, dva veoma dobra

¢oveka koji su nam puno pomogli.

P. Da 1li su vam oni takode dali priznanicu i dozvolu za taj
pistolj?

0. Da. Svakako. Imam dozvolu. Sa mojom fotografijom na toj
dozvoli.

P. Da 1i vam je poznato da 1i su ti istrazitelji imali

dozvolu da daju pistolje svedocima?
0. To se dogodilo neposredno po zavrSetku rata. Govorimo o
UNMIK-u 2000. godine, pre 24 godine.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Da 1li je ovo po
neCemu posebno relevantno?

SVEDOK: [Prevod] Stvari su tada bile drugacije.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Samo trenutak,
svedoce.

GPA S. ALAGENDRA: [Prevod] Prvobitno je to bilo povezano

sa verodostojnoséu svedoka.
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PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Ali, to nema
nikakve veze sa verodostojnoscu.

GbA S. ALAGENDRA: [Prevod] Po naSoj argumentaciji ima,
¢asni sude. I mi ¢emo to obraditi u svojim izjaSnjenjima.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Trenutno, ova
pitanja nemaju nikakve veze sa verodostojnosSéu svedoka.
Predite na drugu temu.

GPA S. ALAGENDRA: [Prevod] To je bilo moje poslednije
pitanja.
P. Hvala wvam, svedoce.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Ima 1li dodatnih
pitanja-?

GPA IODICE: [Prevod] Casni sude, samo jedno krace
pitanje.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Svedo&e, da 1li sada
cujete?

SVEDOK: [Prevod] Da.

GbA IODICE: [Prevod] Samo jedno kratko pitanje.

Dodatno ispituje gda Iodice:

P. MaloCas ste rekli da su svedoci ubijani. Kakva je opsta
predstava koja postoji u medijima i1 medu novinarima na Kosovu
u vezi sa svedocima koji su Zrtve ubistava?

G. MISETIC: [Prevod] Prigovor. Sta je osnov za ovo
pitanje koje se odnosi na opStu predstavu medu novinarima?

GPA IODICE: [Prevod] Mogu da preformulisem, casni sude.
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PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Prigovor se odbija.

MoZete da postavite pitanije.

GPA TIODICE: [Prevod]

P. Gospodine Imeri, vi ste razgov -- vi ste pomenuli to da
je jedan broj svedoka ubijen. Kakav je opsSti utisak u
javnosti, a koji prenose sredstva javnog informisanja i
novinari u pogledu toga kako se postupa prema svedocima koji
su ovde voljni da daju iskaz?

0. Gdo tuZioce, u svojstvu svedoka pred ovim sudom, ja sam
rekao da nas zovu izdajicama, ali ja nisam izdajica. Ja sam
ovde da govorim o svom bratu, o sebi i isto tako, drugi
stranici koji ovde dolaze i kazZu Sta im se dogodilo, ni oni
nisu izdajice, ali opsti utisak jeste, da nas instruira srpska
BTIA.

Medutim, Casni sude, mi znamo kakva je situacija. Mi smo
iz dobrih porodica, iz patriotskih porodica. Mi smo svesni
¢injenica ubila 12.000, 14.000 ljudi. Mi znamo da je 50.000
ku¢a spaljeno. Znamo da Jje 20 -- da su 20.000 Zena silovali
Srbi, ali uprkos tome, neki 1ljudi su tokom rada [sic] ubijeni.
Ahmet Krasnigi, tokom rata, Enver Maloku, tokom rata, moj
brat, Haki Imeri, posle rata. 500 do -- izvrSeno je oko 500
ili 600 ubistava. Ja na svom spisku kao neko ko je na celu
udruZenja Poziv na pravdu, imam imena najmanje 100 1ljudi.

I svi ti svedoci koji su dosli istupili pred wvas, svi su

vam oni rekli istinu. Oni su vam rekli da su ti ljudi
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pobijeni, a niko im nikada nije izrazio saucesce. Jedino im je
receno da moraju da ¢ute 1 da drZze jezik za zubima.

Na primer, Syle Hoxha, koji je tuzilac na Kosovu, on je
nekada bio glavni tuZilac na Kosovu. Cuo sam kako je ta osoba
na televiziji rekla, da je ljude ubila drzZzava i da to nije
otkriveno, jer da je kosovska policija htela da se to otkrije,
to bi bilo otkriveno i objavljeno za nedelju dana.

I poslao sam pismo Syli Hoxhi, poslao sam pismo sudu,
poslao sam pismo Americkoj ambasadi, uputio sam to pismo na
nekoliko mesta, pozvan sam na sastanak u ambasadi, receno mi
je da ¢e prva osoba biti pozvata [kao Sto je prevedeno] da da
iskaz. Onda, kada Specijalizovano tuziladtvo zapocCne izvodenije
dokaza i oni su odrzali rec.

GbPA TIODICE: [Prevod] Hvala.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Ima 1li pitanja
panela?

SUDIJA BARTHE: [Prevod] da.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Sudija Barthe,
izvolite.

SUDIJA BARTHE: [Prevod] Hvala, sudijo Smith.

Ispituje Sudski panel:

SUDIJA BARTHE: [Prevod] Dobar dan, svedoce. Da 1li me
dobro cujete?
0. Da.

SUDIJA BARTHE: [Prevod] Imam nekoliko pitanja za vas, ali
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bic¢e potrebno da predemo na poluzatvorenu sednicu.
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Molim poluzatvorenu
sednicu.
[Poluzatvorena sednica]

[Tekst sa poluzatvorene sednice izbrisan]
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[Tekst sa poluzatvorene sednice izbrisan]

[Javna sednica]

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Casni sude, sada smo na javnoj
sednici.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Kao $to sam rekao,
vade svedocCenje Jje sada zavrSeno. MozZete da se povucCete iz
sudnice. Zahvaljujemo Sto ste dosli pred ovaj sud i podelili
vada saznanja sa nama. A, sada mozZete uz pomo¢ sudskog
sluZbenika da izadete iz sudnice. Zelimo vam sve najbolje.

SVEDOK: [Prevod] Je 1' togovo?

[Svedok zavr$ava svedocenje i1 napuSta sudnicu]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Da 1li je sledec¢i
svedok spreman da se pojavi u sudnici? Mozemo da sacekamo do
popodneva, posle pauze za rucak.

GPA IODICE: [Prevod] Ne, casni sude. Sledec¢i svedok c¢e
biti raspolozZziv sutra ujutru.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] U redu, razumem.

Samo zelim odbrani da skrenem paznji [kao Sto je
prevedeno] na to, da je odbrana traZila sedam 1 po sati za
ispitivanje ovog svedoka, a na kraju je upotrebila svega sat

vremena. To je malo preterano. Mislim da biste mogli ubuduce
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bolje da obavite svoj posao, da nam blagovremeno najav -
na —-- najavite i nama i tuzilastvu, kako bismo mogli da budemo
spremni. Mogli smo ove nedelje da saslu3amo tri svedoka umesto
svega dva. Dakle, molimo vas da se bolje postarate za svoj
posao. Ocekujemo da budete ubuduc¢e bolji.

Nastavljamo sa radom sutra u 9:00 casova.

-——- Sednica se zavrsSava u 12:47 casova
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